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Diakonissambetet 1 den

Redan i apostolisk tid fanns det dia-
konissor i den grekiska kyrkan (jfr. 1.
Tim. 3: 11). Febe i Kenkrea kallas av Pau-
lus for diakonos (Rom. 16: 1). Titeln dia-
konissa méter forsta gangen i can. 19 vid
kyrkométet i Nicea 325, vilket ocksa ut-
talar sig om diakonissvigning under
handpaldaggning. De Apostoliska Konsti-
tutionerna (300-t.) ger bestimmelser om
den liturgiska ordningen vid diakoniss-
vigning. Under byzantinsk tid betygas
diakonissimbetet av manga kyrkofiader
och historiker och nidmnes i de hagiolo-
giska texterna, vid de ekumeniska och lo-
kala koncilierna, i den byzantinska och
sarskilt den justinianska lagstiftningen,
de liturgiska béckerna etc.

Alla dessa killor visar, att diakoniss-
ambetet var levande i den grekisk-orto-
doxa kyrkan till slutet av den byzantin-
ska tiden. Kejsar Konstantin Porphyro-
gennitos (900-t.) ndmner, att Hagia So-
phia i Konstantinopel hade diakonissor
dnnu pa hans tid!. Anna Comnena (1100-
t.) berittar, att hennes fader kejsar Alexi-
os I hade vardat sig om diakonissorna 2.
Theodorus Balsamon (1100-t.) omvittnar
att diakonissor pa denna tid vigdes i
Konstantinopel 3.

I véara dagar finns rester av diakoniss-
dmbetet i vissa grekiska nunnekloster,
ddr nagra nunnor ordinerats till diako-

grekisk-ortodoxa kyrkan

nissor *. Den grekiska kyrkan strivar nu-
mera efter att ateruppliva och fornya
diakonissimbetet.

I urkyrkan och under den byzantinska
tiden utvaldes de grekiska diakonissorna
efter en sorgfillig provning5. Till att
borja med antog man till diakonissor
utom dnkor ¢ eller modrar till sidana?
dven framstiende jungfrur?® eller gifta
kvinnor, som levde i avhallsamhet?,
framst biskoparnas hustrur 19, I senare
byzantinsk tid ordinerades @ven framsta-
ende nunnor 11 12, Minimidldern for dia-
konissordination var ursprungligen 60

t Konstantionos Porphyrogennitos, Bericht iiber
die konigliche Ordnung, Migne PG 112, 425 f.
2 Annae Commenae, Alexias, utg. Schopen- Reif-
ferscheid, Bonn 1839/78, s. 348 {.

3 Theodoros Balsamon, Erwiderungen. .
ne PG 139, 988.

4 E. Theodorou, Die Cheirotonie oder die
Cheirotesie der Diakonissen (diss.), Athen 1954,
s. 37, 95 f.

5 IV. Ekum.Konc. i Chalkedon, can. 15.

8 I. Tim. 5:9—10. Ap. Const. VI:17 (Migne PG.
1, 957). Jfr. Epiphanios, Expositio fidei (Migne
PG. 42, 825) och sjitte novellen av Justinianus
(i Schoell-Kroll, Novellae, CIC III, s. 43, Ber-
lin 1895).

7 Pa 400-talet levde t.ex. diakonissan Kelerina,
som var dnka och moder (Theodoretos av Kyr-
rhos, Briefe an die Diakonisse Kelerina, Migne
PG 83, 1293-1296.)

8 Ap.Const. V1:17 (Migne PG 1, 957; sjitte no-
vellen av Justinanus (i Schoell-Krolls edition).
® Epiphanios, Expositio fidei.

10 Konc. Trull., can. 48.

u_12 E Theodorou, a.a.s. 40 ff., 42.
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ar 13 men sianktes senare till 50 14, slutli-
gen till 40 ar 15, Undantagsvis vigdes
dven yngre kvinnor till diakonissor, si-
som den heliga Olympias 16.

Diakonissorna utvaldes av biskopen
och vigdes av denne under bon och
handpéldggning till sitt @mbete. Diako-
nissornas cheirotonia (ordination) var en
liturgisk akt, som var likformig med dia-
konvigningen. De Apostoliska Konstitu-
tionerna redogor for diakonissvigningen.
Enligt denna killa skall "biskopen i nér-
varo av pristerna, diakonerna och dia-
konissorna ligga hinderna pa den dia-
konissa, som skall vigas, och lisa féljande
bon:

Evige Gud, du var Herres Jesu Kristi
Fader, du skapare av man och kvinna,
du som uppfyllt Mirjam, Debora, Han-
na och Hulda med den helige Ande och
icke forsmatt att lata din Enfodde Son
fodas av kvinna, du som ock i vittnes-
bordets tilt och i templet insatt vik-
terskor vid dina heliga portar: se nu
till denna din tjinarinna, som viges till
diakonissa. Giv henne den helige Ande
och rena henne fran allt som befliickar
kott och ande, pa det att hon viirdigt
ma utféra det henne alagda uppdraget
till din é@ra och din Sons pris. Genom
Honom och den helige Ande vare dig
lov och tack i all evighet” 17.

Betecknande ir vidare ordinationsri-
tualen fran den byzantinska tiden, sdsom
cod. Barberinus (800-t.), cod. Loislinus
(1000-t.) Dessa ritual definierar bade dia-
kon- och diakonissvigningen som cheiro-
tonia och redogor for hela ordinationsak-
ten. Diakonissvigningen ér inte utformad
som de ligre vigningarna, (sisom vig-

ning av lektorer, kyrkosangare och sub-
diakoner) vilka sker utanfér altarrummet,
skilda fran den heliga offerliturgien.
Diakonissvigningen hade i den grekisk-
ortodoxa kyrkan under byzantinsk tid
formell och materiell likhet med vigning-
arna av det hogre klerus (diakon, prist,
biskop). Dirfor skedde diakonissvigning-
en i altarrummet och under den evkaris-
tiska offerliturgien 18. Biskopen ordine-
rade diakonissorna under handpaligg-
ning och liste dérvid tvenne boner, vil-
ket var utmirkande for de hogre vigning-
arna, medan de ligre blott hade en vig-
ningsbon 1. Enligt de gamla ritualen
mottog diakonissan liksom diakonen ora-
riet (diakonatets liturgiska insignium)
och undfick kommunionen vid altaret
under overrickande av kalken, vilken
diakonissan sjilv stillde tillbaka pa alta-
ret 20,

Vilken var de ordinerade diakonissor-
nas kanoniska stillning i den grekisk-or-
todoxa kyrkan?

Utan tvivel riknades de av den byzan-
tinska kyrkan och i den kejserliga lag-
stiftningen sasom horande till klerus. Sa-
lunda talar kejsar julianus sjitte edikt

8 Jfr, I. Tim. 5:9—10. Cod. Theodosianus, lib.
XVI, tit. II (de episcopis et clericis 27), utg.
Mommsen-Mayer 1905, s. 843.

14 Justinianus sjitte novell (i Schoell-Kroells
cdition), s. 43 ff.

15 1V. Ekum. Konc. i Chalkedon, can. 15.

18 E. Theodorou, a.a.s. 43 f.

17 Ap. Konst. VIII:19—20 (Migne PG 1, 1116—
1117); E. Theodorou, a.a.s. 51. Tysk overs. i
”Diakonissenbuch”, utg. av Kaiserswerther Ver-
band, Diisseldorf 1935, s. 25 f.

18 E, Theodorou, a.a.s. 60.

19 Tbm., s. 61.

20 Ibm., s. 63; K. Algermissen, Diakonissen (i
Lexikon fiir Theologie u. Kirche, 2. uppl., III
sp. 327).



om diakonissornas hierosyne (sacerdoti-
um) 2!, och det tredje ediktet inrangerar
dem bland klerus 22, varjimte omnidmnes,
att fyrtio diakonissor tjinade vid Hagia
Sophia i Konstantinopel 23.

Men idven om diakonissorna riknades
till klerus, utgjorde de en klerikal klass
sui generis. Det fanns inga andra, hogre
eller ligre, grader i det kvinnliga klerus.
Diakonissorna utgér den enda graden i
detta. De stod hierarkiskt sett under dia-
konerna, mellan diakoner och subdiako-
ner, och utgjorde liksom en utvidgning
av diakonatet — en utvidgning, som var
nodvindig for diakonien i kvinnovirl-
den 24,

De vigda diakonissorna kunde icke in-
ga iktenskap. Vigningen innebar sa att
siga ett lofte om livslangt celibat. Lof-
tesbrott i detta hinseende straffades
stringt i den kejserliga lagstiftningen 25,

Diakonissornas tjinst var direkt och
uteslutande knuten till kyrkan och fér-
samlingen. De riiknades som sagt till kle-
rus. De tillhorde inte ett moderhus eller
en orden. De stod direkt under biskopens
jurisdiktion och till kyrkans forfogande.
De bodde i nagot av kyrkans hus eller i
ett nirbelaget kloster, ett ’jungfruhus’
(som nagot paminde om de evangeliska
diakonissornas moderhus nu for tiden)
eller hos sina anhoriga. Liksom andra
grupper inom klerus fick diakonissorna
medel for sitt uppehille, sin utbildning
och fortbildning fran kyrkan, som sérjde
for deras underhall och gav dem sin an-
del av forsamlingens gavor till kyrkan
och klerus.

Diakonissimbetet var hogt ansett i den
grekisk-ortodoxa kyrkan. Ett stort antal
fornama kvinnor, dnkor, jungfrur och gif-

5

ta kvinnor 6nskade bli diakonissor for att
dirmed stilla sina liv i Herrens tjinst
och #dgna sina krafter at kyrkans diakoni.
Vil kinda i den grekiska orienten ir de
till Johannes Chrysostomos knutna dia-
konissorna  Olympias, Silvina, Prokla,
Amprukla, Saviniani, Elissanthia, Marty-
ria, Palladia, liksom Makrina (Basilius
den Store syster), hennes vininna Lam-
padia, den till Basilios knutna diakonissa,
som var dotter till Terentios av Samosata,
Kelerina och Kassiani, som var knutna
till Theodoretos, Agalliasis frin Melos,
Athanasia i Delfi och manga andra 26.

Den grekisk-ortodoxa kyrkans diako-
nissverksamhet lag inom ramen for mi-
nisterium feminatum 27.

Diakonissornas karitativa arbete var
sirskilt viktigt. De var i sanning “den
korstfiste och uppstandne Frilsarens Je-
su Kristi tjinarinnor bland sjuka och fat-
tiga, barn och vardbehovande och frimst
bland dem som iro medlemmar av for-
samlingen” 28, I de Apostoliska Konstitu-
tionernas anda 2 gjorde de sin tjanst —
liksom diakonissor i modernare tid — i
tacksamhet for hans kirlek, som har givit
sitt liv for oss och vars barmhirtighet de
sjilva erfarit” 30, De byzantinska diako-
nissorna utovade emellertid endast till-

21 Justinianus sjitte novell, s. 45 (i Schoell-
Krolls edition).

22§, Theodorou, s. 18.

Ibm., s. 21.

Ibm,, s. 93.

25 Tbm., s. 74 ff.

6 Ibm., s. 77 ff.

7 Didaskalia III, 12, 1 (i Funk, Didascalia et
Constitutiones Apostolorum, 1, s. 208 ff., Pader-
born 1905).

28 Diakonissenbuch, s. 417.

20 Ap. Const. III, 19 (Migne PG 1, 801-804).
30 Diakonissenbuch, s. 417.
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tilligtvis sjukvard. Deras arbete paminde
mer om de nutida tyska férsamlingssyst-
rarnas. De var barmhirtighetens budbi-
rarinnor och den kristna kirlekens hjil-
tinnor.

Nidmnas bor dven de byzantinska dia-
konissornas arbete inom mission, kateke-
tik och pedagogik. De forde manga hed-
niska kvinnor fran hedendom till kristen-
dom. De undervisade kvinnliga dopkan-
didater i den kristna tron, for att de skul-
le kunna avldgga trosbekinnelsen vid sitt
dop. De inforde dven de kvinnliga bap-
tizanderna i dopritualet och undervisade
dem om de doptas forpliktelse att leva
ett kristet liv3!. Dessutom sysslade dia-
konissorna med annan undervisning av
de kristna kvinnorna i férsamlingen, av
forildralosa barn, flickor och unga gos-
sar, modrar, jungfrur o.s.v. 32,

Diakonissorna hade édven sjalavardan-
de uppgifter. "Om en kvinna ville upp-
soka diakonen eller biskopen, fick detta
ske i diakonissans sallskap. Likasa be-
sokte diakonissorna kvinnorna hemma i
deras privata rum, vilket det icke var till-
latet for minnen att gora” 33,

Négra diakonissor var forestandarinnor
i jungfruhus (Parthenones) eller i hus,
dar flera diakonissor bodde tillsammans.
De tjinstgjorde ocksd som abbedissor i
nunnekloster. Olympias hade jamte sin
diakonisstjinst befattningen som abbe-
dissa i klostret vid Hagia Sophia i Kon-
stantinopel.

Betydelsefulla var diakonissornas funk-
tioner i gudstjinsten. De var dorrviktare
vid de kyrkportar, som var avsedda for
kvinnorna. Vidare svarade de for ordning
och snygghet pa kvinnornas platser i kyr-

kan, som var skilda fran minnens. Lingst

tram i kyrkan satt diakonissorna (redan
hirav framgar deras dmbetes anseende),
ddrndst dnkorna, s& de gifta kvinnorna
och sist jungfrurna. Barnen skulle sitta
hos sina forildrar eller allra langst fram,
dir de kunde std under diakonissornas
uppsikt. Om frimlingar besokte guds-
tjdnsten, skulle diakonen visa minnen,
diakonissan kvinnorna till deras platser3+.

Vid dopet var det diakonissornas upp-
gift att avklida, smorja och nedsinka de
kvinnliga dopkandidaterna i dopbassing-
en samt att darefter klada dem i den vita
dopdrikten och fora dem till biskopen 35.
Dessutom hade diakonissorna uppdraget
att bira kommunionen fran kyrkan hem
till sjuka kvinnor36. Aven vid jordfist-
ningar spelade diakonissorna en viktig
roll. Bla. klidde de liken av avlidna
kvinnliga forsamlingsbor fore jordfist-
ningen 37,

Den grekisk-ortodoxa kyrkan har i va-
ra dagar borjat arbeta for en restaurering
av det fornkyrkliga diakonissambetet. Sa-
lunda har "Den grekiska kyrkans aposto-
liska diakoni” grundat en hogskola for
diakonissor och socialarbetare i Atén 38,
Denna hogskola (jamte en forberedande

3t E, Theodorou, a.a.s. 23 f.

32 Ibm., s. 79 f.

33 Diakonissenbuch, s. 23.

3¢ E. Theodorou, s. 84.

35 Diakonissenbuch, s. 24.

3 E. Theodorou, s. 91.

37 Ibm., s. 92.

38 E. Theodorou, die Diakonissenschwestern-
schaften (i Anagennesis, Athen 1945, s. 71 ff);
Dens., Die Teilnahme der Diakonissen an dem
Leben der Gemeinde (i Enoria, Athen 1946, s.
126 ff.; Dens., Die zeitgemisse Erneuerung
des Diakonissenamtes (i Enoria, Athen 1946, s.
176); Dens., Die heutigen Diakonissen der Ge-
meinde (i Enoria, Athen 1946, s. 192); ijfr.
Heldinnen der christlichen Liebe, Athen 1949.



diakonisskola) dr sedan 1957 inrymd i en
egen byggnad, som uppforts med stod
av World Council of Churches. Eleverna
sinds efter slutad utbildning ut som
medhjilpare at forsamlingspristerna,
frimst ndr det giller fragor som beror
kyrkan och familjelivet och andra for-
samlingssociala uppgifter 3. Eleverna
har fore sin utbildning vid institutet stu-
derat teologi vid de teologiska fakulte-
terna i Atén eller Tessalonika. Skolans
utbildning omfattar nytestamentlig exe-
getik, den kvinnliga diakonins historia,
sociologi och socialvardsmetodik. Dess-
utom ges undervisning i sjalavard, social-
ekonomi, psykologi och vissa medicinska
dmnen. Jimsides med denna teoretiska
utbildning loper praktik vid sjukhus, al-

7

derdomshem, barmhem, skolor och blind-
hem samt i foérsamlingsarbete 40, Hittills
har 45 diakonissor utbildats. De tjanstgor
nu som lekmannadiakonissor (utan vig-
ning eller driikt) inom Aténs édrkestift.

Man vill hoppas, att den grekiska kyr-
kan inom en snar framtid skall fa vigda
diakonissor i férsamlingarna och inte en-
bart inom klostren.

Evangelos Theodorou

Overs.: Pehr Edwall

3 Jfr. E. Theodorou, The Church of Greece,
Athen 1959, s. 40 f.

40 Jfr. artikeln Orthodoxe Diakonissen i Nach-
richten der Evangelisch-lutherischen Kirche in
Bayern, 1960, s. 70. Det ir dock oriktigt, att
de nuvarande diakonissorna i Athen ordineras:
de iir lekmannadiakonissor.



Strangnensisk tidegiard under den liturgiska stridens tid

Av hittills kinda liturgiska musikhand-
skrifter fran perioden 1570—1600 finnas
endast tre med siker stringnensisk pro-
veniens, nimligen den #ldre Osmohand-
skriften (1582), Stringnis missbok nr 2,
efter fyndorten numera ofta kallad To-
resundsboken (1) (omkr. 1580) och String-
nis missbok nr 1 (1580—1590-talet). Sa-
som trolig Stringnidshandskrift rdknar
Jacobsson dven den s.k. Ordo Canendi
(1584) (2). Liturgihistorikern maste, med
tanke pa Stringnis stifts centrala roll i
den Liturgiska Striden under 1570- och
1580-talet, beklaga denna brist pa ett
viktigt killmaterial. Ytterst gladjande ar
diarfor upptickten av ytterligare en
stringnensisk musikhandskrift frin det-
ta skede. Codexen, som tillhor Fogdo
kyrka strax utanfor Strangnis, bidrar pi
sitt siitt till okad kiinnedom om stiftets
tidegirdspraxis vid tiden omkring &r
1580.

I kyrkoarkivet i Fogdo, en mil nord-
vast om Stréngniis i Domprosteriets kon-
trakt, forvaras en musikhandskrift, som
icke tidigare har uppmirksammats. Ge-
nom ett meddelande av docenten Eric
Segelberg i Upsala blev dess existens
kind for forfattaren, som i en uppsats
pa kandidatseminariet i praktisk teologi
i Upsala varterminen 1959 redovisade
sina iakttagelser betriffande sangbokens
innehall och proveniens. Kontraktspros-

ten Pehr Edwall fick vid samma tid ge-
nom forfattarens formedling tillgang till
handskriften i och for kontroll av det
stringnensiska tidegirdsmaterialet i sin
opublicerade licentiatsavhandling Tide-
girden i den svenska kyrkan under 1500-
och 1600-talen.

Handskriften upptages som nummer 1
i kyrkans arkiv. Inventarieforteckningen
tran 1928 betecknar den som 1 gammal
handskriven messbok, pa latin — in qu-
arto”. En ndrmare undersckning ger vid
handen att det ar en liber cantus av over-
viigande antifonal karaktr.

Handskriftsbeskrivning

Fogdoboken ir en pappershandskrift i
litet kvartoformat cirka 16 X 20 cm. Den
dr bunden i ett @ldre, enkelt, brunt skinn-
band med o6verklidda tripdrmar, Pir-
marna prydas av ett ménster bestdende
av ftyra strecktecknade ramar i blind-
pressning placerade kring ett rektangu-
lirt mittfilt. Korsvis diagonalt over pir-
mens hela bredd loper ett band med
samma monster som ramarnas. Bokband
liknande detta, utforda av Stockholms-
bokbindarna Bartolomeus (1527—1538),

! se t.ex. J. Jacobsson Missans budskap (1958)
s. 131.

2 Jacobsson a.a.s. 135 f.m. not 40 och darsti-
des anflitteratur. Edwall, i not 29 anfort arb.
s. 106 hinfor dock hs till édrkestiftet.



Hans Pedersson (1534— ?) och Per
Larsson (1582—1603?) ha bevarats i
Stockholms stadsarkiv, Kungl. Biblioteket
och Upsala Universitetsbibliotek. (3)

Fogdoboken #r numera mycket nott.
Pirmarnas skinnkladsel &r repig och del-
vis uppriven. Skinnryggen ar till hilften
bortsliten. P4 piarmspeglarna sitta rester
av skilda lager gammalt parmpapper. I
handskriftens samtliga ligg finnas flera
gamla bindningshal. Detta tyder p4, att
savil boken som bokbandet har upplevt
tlera bindningar.

Handskriften omfattar i dag 72 blad.
Dessa fordela sig pa 10 ligg med 6-8
blad per ligg. Sekundir foliering med
blyerts har inforts i enlighet med nuva-
rande omfang. En och samma pappers-
sort har genomgéaende anvints. Papperet
dr tjockt och av god kvalité. Ett vatten-
mirke édr synligt pa flera stiillen. Dess
exakta utseende dr svart att faststilla.
Miirket ir oftast beldget titt invid pap-
perets vikning i bokryggen och ir dirfor
nistan omojligt att fanga i helfigur. En-
ligt vad forfattaren med bistind av ex-
pertis (4) har kunnat utréna, forestiller
miirket tre femuddiga tulpankalkar sam-
manfogade i form av en treklover. Ett
mirke av denna typ, icke fullt identiskt
med Fogdébokens, visar Briquet under
nummer 6683 och 6684. (5) Papper av
denna sort har tillverkats i Italien under
senare halften av 1500-talet. Briquet an-
ger artalsserien 1545—1550, 1555—1566,
1570.

Codexen synes vara bunden efter
skrivningen. De enskilda liggen &ro for-
sedda med custoder. Sidornas skrivyta
ar cirka 12,5 X 14,5 cm. En och samme
skrivare har skrivit hela boken. Hans

Benedicamus De Domina. mostra

(Foﬁdbboken )oL 2v)

™

handstil dr en jimn och prydlig sen 1500-
talskursiv. Anfangutsmyckningar, dock
utan farglaggning férekomma genomga-
ende. Pa ett par stillen (i Mikaeliofficiet
och tonariet) ha anfangens konturer upp-
ritats men icke ifyllts.

Den fyrlinjiga koralnotskriften med 7
notsystem per sida har det typiskt efter-
reformatoriska utseendet, som visar pa-
verkan av mensuralnotskriften. Egentli-
ga ligaturer saknas. Dock férekomma en
och annan porrectus samt antydningar
till ndgra andra klassiska former, sasom
podatus, scandicus och climacus. Vanli-
gen skrives noten med ett lodritt fint
streck till viinster och sjilva notkroppen
med ett kraftigare streck snett ned at
hoger.

Spraket i handskriften 4r mestadels

3 A. Hedberg: Stockholms bokbindare 1460—
1880 bd. I (1949) s. 13—17, 42 pl. 69, 28.

4 Riksarkivets vattenmiirkesexpert liroverksad;j.
G. Liljedahl har beniget limnat forf. sitt bi-
staind vid undersokningen av papperet i hand-
skriften.

5 C.M. Briquet: Les filigranes II (1923).
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latin. Svenska forekommer dock i ett
parti med Benedicamus-versiklar (fol. Ir
— 2v), i oversittningar till Te Deum (fol.
6r — 7v) samt till sekvenserna for Jul
(fol. 9v — 11v) och Pask (fol. 12v — 14r).

Handskriften saknar i dag vissa blad,
vilket bla. visas av pappersfalsar och
rester av bokbindarsnoren, som sitta in-
vid bokryggen. Fére nuvarande fol. 1,
som borjar mitt i en Benedicamus-for-
mel, finns en lakun pa tre hela ligg om
sammanlagt 24 blad. I nuvarande forsta
ligget saknas sista bladet (efter fol. 7).
Detta blad har upptagit slutet av Te
Deum pa svenska. Tredje lagget saknar
likasd sina tv3 sista blad (efter fol. 21).
Hirigenom har bla. Trefaldighetssek-
vensen berdvats sin slutstrof. Aven i ti-
onde ligget saknas de tva sista bladen
(efter fol. 72). Den tonarius, som borjar
pa fol. 70v avbrytes hirigenom efter
tredje tonartens formler for tidegdrdens
canticumpsalmodi. Efter det defekta ti-
onde ligget gapar i handskriftens slut
ater en stor lakun. Hir kan forlusten
uppskattas till dtminstone fem hela ligg,
d.v.s. minst 40 blad. Fogdoboken bor
salunda ursprungligen ha omfattat cirka
150 blad.

Pa pirmspeglarna och i handskriftens
marginaler finns ett flertal anteckningar
samt diverse pennklotter. Av sirskilt in-
tresse dro ett par notiser med tydlig an-
knytning till Fogdo socken. I nedre kan-
ten pé framre parmspegeln lases salunda
i urblekt bliackskrift orden “Liber eccle-
siae fougdensis Anno 1602”. Notisen upp-
repas tva ganger pa bakre pirmspegeln
atfoljd av artalen 1621 respektive 1635.
Pa samma spegel aterfinnes dven en ra-
kenskapsnotis, dér foljande text dnnu ar

lisbar: “Jonas i baerby, Zacharias i
Lundby, Mattes i Lundby, Folker i Wil-
nis, Peer i Wiggby, Olof j Hilleby, Las-
se j Wiggeby”. For varje namn anteck-
nas "4 marker”. Ortnamnen iro identiska
med nagra av de storre byarna i Fogdo
socken. (6) Alla de namngivna personer-
na aterfinnas i den dldsta bevarade man-
talsforteckningen for Fogds, avseende
aren 1595—1596. (7) Samme skrivare,
som har skrivit rikenskapsnotisen, har
aven utfort dgaranteckningen ar 1602.
Det bor kanske tilliggas, att man dnnu
vid 1600-talets borjan, enligt medeltida
sed, arkiverade viktigare kamerala och
administrativa anteckningar fran socken-
torvaltningen genom att inféra dem i né-
gon av sockenkyrkans liturgiska bocker.
(8)

Pa pirmspeglarna finnas dven rader
av namnteckningar. Inga nirmare upp-
lysningar om namnens birare ha statt
att uppbringa. Namnformerna éro oftast
latinska. Detta gor det troligt, att det &r
fraga om prister eller djiknar, vilka ha
agt eller eljest kommit i kontakt med
sangboken. Ett utslag av dessa boklarda
personers skrivklada ha vi helt sikert i
de citat ur kyrkofidernas och de klassis-
ka latinska forfattarnas skrifter, som jam-
te diverse latinska ordstiv och smide-
dikter hir och dar finnas i handskriftens
marginaler. En av nidstroferna, som ater-
finnes i nedre marginalen pa fol. 67v ly-
der: "Mi Monache bone deberes verna-

¢ C.M. Rosenberg: Geografiskt statistiskt lexi-
kon ofver Sverige I-II (1882—1883) samt Ge-
neralstabens karta over Sverige, Visterasbladet.
7 Kammararkivet: Sorml. handl. 1596:1 Arlig
riinta fol. 1r—2v, 25v—33wv.

8 A. Sandberg: Linkopings stifts kyrkoarkivali-
er till och med 1800 (1948) s. 41 ff.



cula uti, sed quid mortalibus prodest tua
lectio phantastica, cum socijs dolorum
desideres imum”. Citat med liknande in-
nehall patriffas ofta ditklottrade i mu-
sikhandskrifter av Fogdobokens typ. In-
nehallet i nidverserna vittnar om en tid,
d& man for lingesedan hade mist forsta-
elsen for de liturgiska handskrifternas
innehall och mest betraktade dem som
de sista resterna av den medeltida kyr-
kans vidskepelse och villfarelse. Hand-
stilen i citatet i Fogdoboken uppvisar
typiska drag av sent 1600- eller tidigt
1700-tal. Vi hinvisas sdlunda till den
lutherska hog- och senortodoxins och den
begynnande upplysningens tid. Kanske
kan man ocksd finna citatets innehall
tidstypiskt for just denna epoks syn pa
den ildre klassiska liturgin.

Handskriftens innehdll — Fogdioboken
en systerhandskrift till Toresundsboken
i Striangnds Stiftsbibliotek

Handskriftens innehall fordelar sig pa
tre, fran varandra tydligt avgrinsade av-
snitt, som vi kunna benidmna: Ordinari-
um, Sequentiarium och Antifonarium.

Bokens nuvarande befintlighet, Fogdo
forsamling, och framférallt parmanteck-
ningarna, som lata forstad att den redan
tidigt har tillhort Fogdo kyrka, hidnvisa
oss till Stringnis stift som den troliga
ursprungsorten. En jamforelse med tva
identifierade Striangnéshandskrifter,
Aspoboken och den foérutnamnda Tore-
sundsboken, bevisar till fullo Fogdobo-
kens samhorighet med sagda stifts litur-
giska tradition. Sarskilt Toresundsboken
star Fogdoboken mycket nira, ja, s& ni-
ra, att man kan pavisa direkta innehalls-
liga och dispositionsmissiga Overens-
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staimmelser i langa stycken. Man vagar
dafér utan tvivel rekonstruera Fogdobo-
kens forlorade innehall med ledning av
Toresundsboken. Likasd kan man med
Fogdobokens hjilp fa klarhet i vad som
kan ha varit innehillet i en del av den
nuvarande Toresundsbokens lakuner. Pa
sa sitt kan alltsa handskriftsfyndet i
Fogdo komplettera C.-A. Mobergs re-
konstruktion av Toresundsboken (9).
Nir man jamfor de bada handskrifter-
na, skall man beakta, att Toresundsbo-
kens (hirefter forkortad TB eller T) for-
mat @r nagot storre dn Fogdobokens
(harefter forkortad FB eller F). Ytter-
matten dro cirka 17 X 22 cm, skrivytan
cirka 13 X 16 ¢m och notsystemen 7—8
per sida. TB rymmer alltsi nagot mera
text per sida an FB (1 rad i TB motsva-
rar ungefir 1% rad i FB). TB har i sen
tid blivit ombunden och dr nu forsedd
med ett modernt blagratt kartongband.
Vid reparationen har bladens ursprung-
liga ordningsfoljd flerstides rubbats. Tva
folieringar finnas, den ena utférd med
blick, den andra med blyerts. P4 grund-
val av den forra, som visserligen hir-
stammar fran tiden fore sagda repara-
tion, men som knappast kan anses ur-
sprunglig, har Moberg utfort sin rekon-
struktion. (10) I det foljande anféres for

? C.A. Moberg: Die liturgischen Hymnen in
Schweden (1947) s. 162.

10 Moberg synes (a.a.s. 162 n. 1) vilja hivda
blickfolieringens ursprunglighet. Han kritiseras
hiri av A. Andrén i dennes avhandling Natt-
vardsberedelsen i reformationstidens svenska
kyrkoliv (1952) s. 274 not 31. Den av Andrén
aberopade luckan i texten har liksom den stora
lakunen i handskriftens bérjan dock uppkommit
efter blickfolicringens inforande. Det inhif-
tade tryckets sista blad utgor fol. 35 enl. bliack-
folieringen, det forsta bladet i den nuvarande
handskriften fol. 37. Man bor ocksi uppmirk-



12

TB, dir si kan ske, bada folieringarna.
Den forsta siffran anger hirvid bladets
plats i den nuvarande handskriften.

Bortsett fran skiljaktigheterna ifraga
om bokband och format likna handskrif-
terna varandra mycket redan i det yttre.
De idro utforda av skilda skrivare, som
dock uppvisa manga gemensamma drag
i pennféring och arbetssitt. Toresunds-
skrivaren har salunda ilikhet med Fogdo-
skrivaren nedlagt stor omsorg pa bokens
yttre utformning. Aven i TB loper tex-
ten med en jimn och prydlig sen 1500-
talskursiv, som ibland nérmar sig prin-
tets form. Skriftens uppstillning dr nagot
glesare @n i FB och Toresundsskrivaren
har anvint en tunnare och spetsigare
penna in sin Fogdokollega. Av annan
hand i#n huvudskrivarens innehaller TB
endast ett halvt paskkyriale (Kyrie 4
Gloria). Styckets rubrik (Kyrie pascale
novum), placeringen utanfor det egentli-
ga ordinariet samt skrivarhanden iro
faktorer, som tala for, att partiet kan
vara sekundirt i forhallandet till den ov-
riga texten.

Aven i fraga om anfangernas utform-
ning rader stor samstimmighet mellan
TB och FB. Man jimfore t.ex. gestalt-
ningen av den forsta initialen i Mikaeli-
officiet (FB fol. 47r, TB fol. 36/77r).

samma, att i den lopande sifferserien i denna
foliering atskilliga nummer fattas hir och dir
utan att motsvarande lakuner i texten foreligga.
A andra sidan loper folieringen utan avbrott
trots att textsammanhanget tydligt visar att
bladforlust foreligger. En del blad sakna, trots
att de tillhora den ursprungliga handskriften,
helt varje miirke av blickfolieringen.

Handskriftens lakuner, sidana de framgi av
foliering eller textsammanhang iro féljande:
Fol. 1-5, 1221, 24, 29-31, 36, 43—47, 50,
80, 87, 107—108, 110, 134, 145. Moberg om-
nimner endast nagra av dessa.

Konturteckningen i FB motsvarar exakt
underlaget till TB:s statliga anfang. Fle-
ra exempel kunde andragas. Den langt-
gaende Overensstimmelsen forutsitter
nistan, att skrivarna ha haft gemensam
forlaga.

Av FB:s ordinarium aterstar i dag en-
dast slutet. Fragmentet omfattar hela
det nuvarande forsta lagget och upptar
en samling Benedicamus-versiklar med
svensk och latinsk text samt det latinska
Te Deum med svensk 6versittning. Den
sistndmnda texten 4r, sasom vi ha visat,
pa grund av bladbortfall nagot defekt.
(11) I TB:s nu likaledes ofullstandiga or-
dinarium ingé, forutom Fogdofragmen-
tets texter, dven rester av momenten
Kyrie — Agnus Dei. (12) Det handskriv-
na ordinariet i denna codex komplette-
ras av den ar 1578 tryckta Tron. (13)

En jimforelse av de bada ordinarie-
fragmenten visar, att Benedicamusmo-
mentet i FB och TB, med undantag av
smirre detaljer, har samma disposition
med nistan likalydande rubriker for den
liturgiska festskalan och samma melodi-
bestand., Avsnittet dr silunda i bada
handskrifterna indelat i tva parallella se-
rier med svensk, respektive latinsk text.
Serierna @ro i FB placerade i en foljd i
slutet av ordinariet. I TB Aterfinnes en-
dast den svenska serien inom ordinariets
ram. Den latinska har inforts pa ett le-
digt utrymme i antifonariet (mellan Mi-

11 Texten idr defekt fran orden ”Tw offweruann
dodhen”.

12 De sistnimnda momenten iiro fortecknade
och beskrivna av S. Kroon i Ordinarium mis-
sae (1953) s. 134 f.

13 Endast i den latinska versionen ha noter in-
skrivits. Melodin ar det sk. credo cardinale=
Grad. Rom. IV. Melodin till credo i det hand-
skrivna ordinariet = Grad. Rom. II.



kaeliofficiet och invitatorieavdelningen).
(14) Inom varje serie dro versiklarna pa
hivdvunnet sitt fordelade enligt kyrko-
drets liturgiska festskala. Denna dr gans-
ka rikt varierad. (15) Festgradernas in-
bordes rangordning dr den medeltida
med totum duplex-graden forst. Den
exakta kongruensen mellan festgrads-
rubrikerna i de bada serierna ar i dag
omojlig att avgora. I bade TB och FB ar
den svenska serien mycket fragmenta-
risk. Den latinska dr didremot helt intakt.
Allt som allt innehéller FB i dag 16 me-
lodier fordelade pa 10 rubriker. Motsva-
rande antal 4r i TB 15 melodier och 13
rubriker. Rubrikernas lydelse samt for-
delningen av melodimaterialet i respek-
tive handskrift framgar av innehallsover-
sikten.

FB har genomgaende kortare och enk-
lare rubriker @n TB. Identiteten dr dock
i torekommande fall oomtvistlig, da i
allmidnhet samma melodiformel anvisas
i bidda handskrifterna. Betriffande dis-
positionerna féreligga dock en del in-
tressanta divergenser.

FB upptar salunda ofta under gemen-
sam rubrik tva olika melodier (i 6versik-
ten betecknade a och b), som i TB dire-
mot placeras efter varandra med sirskil-
da rubriker. Rubrikerna i TB visa, att
det ir versiklar for fester med samma
festgrad men sinsemellan nagot olika
karaktir (olika feriation). Understundom
aterfinnes dock en och samma melodi
under helt olika rubriker i FB och TB
(t.ex. FB Ad apostolis b 4+ De domina
nostra b — TB In dominicis diebus a
och b).

Den sistnimnda skiljaktigheten torde
ha ett samband med den revision av det
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medeltida missordinariet, som foretogs i
de svenska stiften under loppet av 1500-
och 1600-talet. (16) Omredigeringen be-
tydde en reduktion av antalet kyrialse-
rier och kyrialalternativ samt omdispo-
nering av visst melodimaterial, sa att
nya kombinationer uppstodo. I och med
den framtringande lutherska ortodoxin
och dess betonande av séndagen pé be-
kostnad av helgdagarna synes man ha
varit bendgen att 6verfora vissa delar av
tex. det medeltida apostlakyrialet till
sondagarnas ordinarium (17). Enligt det-
ta resonemang skulle det alltsd finnas
tecken, som tyda pa, att FB i friga om
ordinariets disposition foljer en konser-
vativare linje dn TB. Huruvida man dér-
av kan draga den slutsatsen, att FB:s
tillkomsttid ligger nagot fore TB:s ar
svart att siga.

Mirkas bor, att de svenska versiklar-
nas melodier i bide TB och FB dro mer
syllabiska till sin karaktir, de latinskas
mer melismatiska. Reservation ma goras
pd grund av den svenska seriens frag-
mentariska skick. Man far dock intryck
av en genomford princip. Huruvida den-
na princip i si fall kan tinkas bottna i

1 Anordningen torde, liksom det faktum, att
TB helt saknar custoder i liggen, tyda pa, att
handskriften har bundits fore skrivningen.

15 De rubriker i TB, som innehalla termen “fes-
tum terre”, bora siirskilt uppmiirksammas. Ter-
mens innebord har diskuterats mycket bla. av
svenskarna G. Lindberg i Kyrkans heliga ar
1937 s. 328 ff och S. Kroon i Festum terrae (KA
1947) s. 61 ff, diir en sammanfattning av forsk-
ningsliget gives. En oversiktlig artikel i dimnet
av S. Helander ingar i Kulturhist. lexikon for
nordisk medeltid bd. 4. Helander hivdar dir,
att festum terre ej ar en festgrad utan synes ha
gora med feriationen. Sammanhanget i TB:s
festgradsrubriker synes nirmast stodja Helan-
ders mening.

16 se hirom Kroon: Ordinarium missae kap. 3.
17 Tbm s. 201 f, s. 205 f.
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nigra reformationens matt och steg for
att anpassa liturgin till det nya kyrkliga
liget ma diskuteras. Att versikelns re-
sponsum endast utsittes i den svenska
serien torde ha sin grund i att man varit
angeligen om att lara sangarna den
svenska textens adaption till den tradi-
tionella melodin.

Bland Benedicamus-versiklarna finnas
i bade FB och TB en s.k. trop. Dessa
medeltida tilldiktningar till méassordinari-
ets texter anvindes med forkiarlek i
manga av de reformatoriska kyrkorna.
Aven i svenska kyrkan kan bruket av
troperade ordinarietexter beliggas. (18)
Jacobsson anser dock, att man hir "varit
mycket restriktiv gentemot dylika text-
utvidgningar.” (19) Vissa handskriftsfynd
kunna dock tyda pé en storre uppskatt-
ning av troperna i vart land under de
mer traditionalistiskt inriktade strom-
ningarna under Georg Normans och Jo-
han IIL:s tid. (20)

Troperna tillhérde hogtidernas och
helgondagarnas liturgi. I det senare fal-
let innehollo de ofta direkta invocationer
om helgonens forbon och hjilp. 1 vara
handskrifter anvisas troperna for Maria-
dagar (i TB som enda majlighet, i FB
som det ena av tvi alternativ). Texten,

som i FB och TB ir en och samma, ly-
der: "Benedicamus in laudem patris (FB
= in laudem christi) qui matrem suam
Mariam benedixit in aeternum Domino”.
Enligt vad forfattaren har sig bekant,
har denna trop eller dess forebild icke
sparats i det hittills undersokta, bevara-
de liturgiska materialet fran svensk me-
deltid. Texten bor dock ha tillhért en
allmannare spridd repertoar. Wagner
meddelar den nidmligen med exakt sam-
ma lydelse som i TB ur en tysk 1400-
talskdlla. En obetydlig avvikelse i melo-
din ér i detta fall skonjbar. Bade FB och
TB sakna melismen c-d d pa ordet patris
och skriva i stillet ¢ d. Vid jamférelsen
med Wagners killa kan man konstatera,
att tropen i vara bada sdnghandskrifter
har behillit sin medeltida ordalydelse.
Bl.a. det rent bibliska innehéllet i texten
har mojliggjort upptagandet i den re-
tormatoriska liturgin. (20a)

18 Angdende bruket av troperade texter i refor-
mationens Tyskland se Ch. Mahrenholz: Altar-
gesang i MGG bd. 1. For Sverige se Kroon:
Ordinarium missae s. 182 m.n. 2.

19 Jacobsson: a.a.s. 61 f.

20 A, Adell: Musikhandskrifter fran Hogs och
Bjurakers kyrkor (1941) inl. s. 16, 29 ff samt
E. Segelberg: Kyrie fons bonitatis (denna tidskr.
arg. 1950) s. 99.

203 Wagner, Einfiihrung III (1921) s. 508.

TACKOM OCH LOFFUOM

TB fol. 106r, FB fol. 1r tonart
1) fragment med utsatt responsum i FB; saknas i TB I
2) fragment; rubrik i FB: In duplicibus a pascha /a/ VIII

4

3) fragment med utsatt responsum; rubrik i FB: De apostolis I
) In dominicis diebus, med utsatt responsum 1I



BENEDICAMUS DOMINO
TB fol. 42/84v—44/86r, FB fol. 1r—2v

1) In summis festis et totis duplicibus

2) TB:
3) TB:

FB:
4) TB:
5) TB:
6) TB:

In minoribus duplicibus, FB: In minoribus /a/

In duplicibus cum non sint festa terre,

In minoribus /b/

De Apostolis, FB: Ad Apostolis /a/

In dominicis diebus /a/, FB: Ad apostolis /b/

In dominicis diebus /b/, FB: De Domina nostra /b/

7) De Domina nostra (FB: /a/)

8) TB:
FB:
9) TB:
10) TB:
FB:
11) TB:
FB:
12) TB:
FB:

FB:s och TB:s stora 6éverensstimmelse
i fraga om Benedicamus-momentets ut-
formning talar for att ordinariet i sin hel-

In festis totis duplicibus et in duplicibus,

In festis totis duplicibus /a/

In duplicibus festis, FB: In festis totis duplicibus /b/
In festis terre et simplicibus festis,

In simplicibus /a/

In festis cum non sint festa terre /a/,

In duplicibus a pascha /b/

In festis cum non sint festa terre /b/,

In simplicibus /b/

ta dr mojligt.

het har varit kongruent eller nira nog

TB:

ORDINARIUM

fol. 1-5saknas

6/107—11/112

redogorelse i Ordinarium missae.

7—2l saknas

22/105-23/106

fragment av Tackom och loffuom

Benedicamus Domino (se fol. 42/84v--44/86r)

Te deum . . . Tu rex gloriae Christi

24 saknas

25/101—27/103r

tyrer ...

15

V tuba B
V tuba C

V tuba B
VI

I

VIII

II

I
V tuba B

VIII

VIII

VIII

kongruent. En rekonstruktion av hand-
skrifternas inledande parti visar att det-

4 kyrialserier [+ Kyrie paschale novum fol 44/86]. Se Kroons

/O Gud wij loffua tig . . . /lunda loffua tigh alle helge Mar-
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27/103v—-28/104 Credo nicenum
29-31saknas
32—35 Troon (tryckt 1578)

FB:

fore fol. 1 saknas 24 blad

fol. 1—2 Tackom och loffuom 4- Benedicamus Domino

3—6 Te Deum
67 O Gud wij lotfua tig

Kvaternen, som innehaller det tryckta
credo nicenum utgér den nuvarande
TB:s inledning. Resterna av det hand-
skrivna ordinariet ha vid ombindningen
placerats i volymens slut som fol. 101—
112. Kvarsittande éldre foliering utvisar
dock, som Moberg har papekat, (21) att
bladen tillhér den ursprungliga hand-
skriftens boérjan. Eftersom de resterande
bladen dar ha utgjort fol. 611, 2223,
25—28 ir det troligt, att ordinariet i TB
har omfattat hela det parti, om minst 30
blad, som nu saknas fore det inhiftade
trycket. Att ordinariet i FB har haft sin
plats i bokens inledande parti star utan
vidare klart. De numera bortfallna de-
larna ha helt eller delvis utfyllt den sto-
ra lakunen i denna handskrifts borjan.
Lakunen och det nuvarande forsta lag-
get med ordinariefragmentet omfatta
tillsammans 32 blad. Med hinsyn till
vad som sagts om FB:s format i férhal-
lande till TB:s bor utrymmet i detta fall
vara timligen likvirdigt kvantitativt
sett. Att de bada liber cantus-handskrif-
terna ha inletts av ett ordinarium &r i
god overensstimmelse med medeltida
gradualtradition. (22) I FB:s och TB:s
fall har ordinariet tydligen varit ett ordi-
narium missae utokat med vissa delar av
tidegiardens dito. Detta &r ju endast i

overensstaimmelse med FB:s och TB:s
liber cantus-karaktir.

Aven sequentiariet har i bada hand-
skrifterna troligtvis haft samma eller nis-
tan samma utseende. I FB, dir denna
avdelning fransett bortfallet av de tvé
sista bladen (23) 4nnu dr helt intakt,
upptages material for Jul, Pask, Pingst,
Kristi Himmelsfirds och Helga Trefaldig-
hets fester. TB:s numera mycket defekta
sequentiarium innehéller fragmentariska
rester av samma jul-, pask- och pingst-
sekvenser som inga i FB. En kontroll av
blickfolieringen visar, att TB:s sequen-
tiarium numera saknar &tminstone 7
blad. Med hinsyn till denna folierings
troligen sekundira art kan ju bladfor-
lusten vara storre 4n si. Redan det an-
givna antalet synes dock vara tillrack-
ligt for att i TB ge plats dven at FB:s
bada sekvenser for Himmelsfirden och
Trefaldighetsfesten. (24)

Bada singbockerna upptaga hela
svenska oversittningar till Julens Laeta-
bundus och Paskens Victimae paschali.

21 Moberg: a.a.s. 162.

22 B, Stiiblein: Kyriale (MGG bd. 7). For ex.
fran Sverige se bl.a. Kroon: Ordinarium missae
och Jacobsson passim,

23 se handskriftsbeskrivningen.

24 En rekonstruktion av sequentiariet far foljan-
de utseende:



Oversittningarna Overensstimma med
texten i Liten Sangbok 1553. Inte for na-
gon sekvens meddelas versus interca-
laris. I fraga om den musikaliska formen
overensstimma handskrifterna helt, sa
langt man kan kontrollera detta. FB och
TB dterge utan ndmnvirda divergenser
de traditionella melodiformerna. Julse-
kvensen foreter dock den ildre typen i
detta avseende med nistan syllabiska
initia. (25)

I pingstofficiet i TB finns, som Mo-
berg uttrycker det “ett insprangt parti
av missformuliret”. (25a) Avsnittet om-
tattar tva blad och innehaller brottsstyc-
ken av introitus och graduale for pask-
respektive pingstdagens hogmaissa. Bla-
den tillhora av skrivarhanden att doma
den ursprungliga handskriften. De sakna
dock blickfoliering (enligt blyertsfolie-
ringen utgora de fol. 30—31). Vid rekon-
struktionen av TB ir det darfor svart att
pa ectt meningsfullt satt infoga dem i
helhetssammanhanget. Deras nuvarande
placering ir i varje fall knappast den ur-
sprungliga. Bladen dro silunda infogade
(mellan fol. 29/72 och 32/73) i birjan av
ordningen for pingstdagens matutin, péa
ett sddant sitt, att dess forsta responso-
rium brytes i tvd hiilfter, som alltsi fa
sin plats pa var sin sida om inskottet.

TB var troligen bunden, da den skrevs
(liggen sakna custoder). Skrivarens enda
mojlighet att medtaga en vid avskriv-
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ningen ofrivilligt 6verhoppad text har da
varit att infora den pa annat stille én
det avsedda. Han bor dock knappast ha
paborjat inskrivningen av en sidan text,
torrin han avslutat det avsnitt, som han
hade for hiander, da han gjorde upptick-
ten. En bindningsteknisk undersokning
pa det aktuella stillet i TB visar, att av-
snittet med miisstexterna utgor resterna
av ett ligg om troligen 4 blad. Man ser
tydligt, att fragmentet @r inlagt i och
fastklistrat vid det ligg, som bl.a. inne-
haller pingstofficiets senare delar. (26)
Ingreppet torde ha utforts vid TB:s om-
talade ombindning.

Skulle man med utgangspunkt fran
ovanstaende iakttagelser och med led-
ning av fragmentstexternas liturgiska
karaktir gissa deras placering i den ur-
sprungliga handskriften, dr man mest
bojd att fora dem till bokens andra de-
lar ur ma’sspropriet — sekvenserna. Det-
ta passar ocksa bist med forhallandena
i FB:s sequentiarium. Hir saknas som

25 C.A. Moberg: Uber die schwedischen Se-
quenzen (1927) II s. 6 not 1 melodi nr. 4.

253 Moberg: Die lit. Hymnen s. 162 b.

26 Texten i Paskintroitus defekt i borjan. Av
antifonen finnas endast de tre sista orden-
Alleluia (. . . est scientia tua All.). Gradualet
till samma miissa "Haec est dies” ir intakt. In-
takta idro iven introitus och graduale for Pingst-
dagen.

Angéende sittet for bladens insiittande: forsta
responsoriets text borjar med orden: “"Dum
complerentur” lingst ned pd fol. 29/72v och
fortsitter med ordet “penthecostes” lingst up-
pe pa fol. 32/73r.

TB FB

Laetabundus exultet (Jul) —/36r — 1/37v 8r — Ov
Alle christne frogdar sig 1/37v — 3/39v 9v — 1lv
Victimae paschali (Pask) 4/40r — 5/41v 11v — 12v
Jesus Christus han 4r worden 5/41v — —/43v 12v — 4r
Rex omnipotens (Kristi Himmelsf.) —/43v — —/45r 17r — 19v
Benedicta semper sit (H. Tref.d.) ~/45v — —/46v 19v — 21v
Sancti Spiritus nobis assit (Pingst) —/47r — —/50r 14r — 17r
Introitus+Graduale (Pask—Pingstdagen) —/50v + 30r/— 31lv/—+1 2lv 4+ 2
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sagt de tva sista bladen i denna avdel-
ning. Eftersom julofficiet bérjar lingst
upp pa fol. 22r, kan utover Trefaldighets-
sekvensens slutstrof endast ett mindre
textparti ha fatt plats. Varfor inte da na-
got introitus och/eller graduale?
Antifonariet, den tredje huvuddelen,
ar i bada handskrifterna den omfangsri-
kaste. I bade TB och FB innehéaller av-
snittet tre underavdelningar. Dessa dro
for TB:s vidkommande: Officiedel, Invi-
tatoriedel och Hymnarium samt i FB:

TB fol. 9/51r—48/84r, FB fol. 22r—54r

Officiedel, Invitatoriedel och Tonarius.
Sasom tidigare nimnts finns i nuvarande
FB:s slut en stor lakun. (27) I TB saknas
ett antal blad mellan Invitatorieavdel-
ningen och Hymnariet. Det synes alltsa
icke uteslutet, att bada handskrifterna
haft samma fyra underavdelningar.
Officiedelen upptar i bada handskrif-
terna tre officia de tempore: Jul, Pisk
och Pingst. De sanctis meddelas officium
de S. Michaelo archangelo. De enskilda
officierna ha foljande omfattning:

Jul: T vesp: 5 Psalmantif-+Resp+4Hymnic(T+ Versikel)4+Magnificatantif
comp: 1 Psalmantif(T+Resp-, Hymn- och Versikel-inc)
mat: Invit4+3 Psalmantif4-4 Resp
laud: 5 Psalmantif-+Benedictusantif
IT vesp: 5 Psalmantif+Magnificatantif

Pask: 1
comp: antif t Nunc dimittis

vesp: 1 Psalmantif+Magnificatantif

mat: Invit43 Psalmantif(T4-Versikel)+3 Resp
laud: 5 Psalmantif +Benedictusantif

IT vesp: Resp+Magnificatantif
Pingst: 1

vesp: 1 Psalmantif4+Magnificatantif

comp: Antif t Nunc dimittis(T+Psalmantif- och Hymninc)
mat: Invit4+3 Psalmantif+3 Resp
laud: 5 Psalmantif+4 Benedictusantif

IT vesp: Magnificatantif
Mikaeli: I vesp: 1 Psalmantif-+Resp

mat: Invit4-3 Psalmantif4-3 Resp
laud: 5 Psalmantif+ Benedictusantif

IT vesp: Magnificatantif

Enklast askadliggors innehallet i anti-
fonarieavdelningen genom en jimférelse
med den numera i nytryck latt tillging-
liga Liber Cantus Upsaliensis 1620 (nyut-
gava av P. Edwall 1943). Dirvid kom-
mer édven Strangnistraditionens avvikel-
ser fran drkestiftets att tydligt framga.

AVVIKELSER FRAN LIBER CANTUS
UPSALIENSIS 1620
JUL
1 vesper psalmantifoner: Orietur sicut
sol, Dum ortus fuerit sol (FB: Quon-

27 gse handskriftsheskrivningen.



iam fuerit sicut sol), Gaude et laetare,
Bethlehem non es minima
TB hymntextens incipit: Veni redemp-
tor gentium + Versikel: Praesepe iam
fulget; Magnificatantifon: Cum esset
desponsata

completorium psalmantifon: Tu Bethle-
hem; psalm: Cum inuocarem
TB: responsorietextens incipit: In ma-
nus tuas domine + hymntextens inci-
pit: Veni redemptor gentium + Ver-
sikelns incipit: Custodi nos

matutin responsorium II, versus: Gloria
in excelsis

laudes psalmer: Dominus regnauit, ITubi-
late, Deus Deus meus, Benedicite,
Laudate Dominum de coelis (FB har
de tva sista i omvind ordning)

PASK

1 vesper psalm: Laudate Dominum om-
nes gentes

completorium antifon till Nunc dimittis:
Alleluia Alleluia Alleluia

matutin responsorium III, versus: Ecce
praecedit vos
TB: Versikel: Resurrexit Dominus Al-
leluia

Laudes psalmer: Dominus regnauit, Iu-
bilate, Deus Deus meus, Benedicite,
Laudate Dominum omnes gentes

2 vesper responsorium: Christus resur-
gens ex mortuis; Versus: Dicant nunc
Iudaei

PINGST

I vesper FB psalm: Benedictus Dominus
Deus

completorium TB antifontextens incipit:
Veni Sancte + hymntextens incipit:
Beata nobis gaudia
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matutin psalm III: Benedic anima; res-
ponsorium I, versus: Repleti; respon-
sorium III, versus: Loquebantur

MIKAELI

1 vesper responsorium: Te sanctum Do-
minum; versus: Cherubim quoque (TB
endast textens incipit)

matutin TB psalmer: Verba mea auribus,
Dominus Deus noster, In domino con-
tido (FB och LCU: evovae); respon-
sorium III: In conspectu angelorum;
versus: Super misericordia; TB respon-
sorium /IV/: Te sanctum dominum,
versus: Cherubim quoque

laudes psalmer: Dominus regnauit, Iu-
bilate, Deus Deus meus ad te leuaui,
Deus Deus meus ad te de luce, Bene-
dicite (FB: Benedictus)

Som framgar av ovanstaende schema
ha officierna i stort sett den omfattning,
som dr vanlig for en liber cantus. TB &r
som synes nagot utforligare i det att den
upptar vissa smirre moment, som FB
utelimnar. I dessa fall meddelas dock
endast text. Ofta ir momentet endast an-
tytt genom ett incipit eller en rubrik.
Julmatutinens fjirde responsorium &r
det, som i de flesta breviarietraditioner
upptages som nionde responsorium: Ver-
bum caro, versus In principio erat ver-
bum. Paskaftonens vesper har den tra-
ditionellt "forkrympta” formen med en-
dast psaltarpsalmen 116 (enligt Vulgata)
och Magnificat. I péaskmatutinen i FB
har under invitatoriets sista halleluja se-
kundért inforts nagra rader som av allt
att doma har himtats ur ett medeltida
rimofficium eller nagot liknande. Citatet
ar infort mellan notsystemen med ytter-
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ligt sma printade bokstaver. Det lyder:
"Pascha novum alme pater corda per
quadragesima nox oculti(?) vi et robur”.
Manga liknande texter finnas upptagna
i Analecta Hymnica.(28)

I Pingstens forsta vesper upptages som
enda antifon den medeltida antifona su-
per omnia laudate, den vilkinda Veni
Sancte Spiritus. Man bor hir ligga miir-
ke till melodiformen, som redan genom
sin borjan g-f e-d mycket litt lokaliseras
sdsom tillhorig Strangnistraditionen. (29)
Efter vanligheten meddelas i bada hand-
skrifterna textens initium och psalmto-

nens slutfall till de pa antifonerna foljan-
de psaltarpsalmerna och cantica.I Pings-
tens laudes utsiittes val melodislutfallet
men inga textincipit. I FB saknas bada-
dera i Mikaelidagens matutin.

Invitatorieavdelningen upptar sju olika
melodier till venite-psalmen. Av avsnit-
tets generalrubrik framgar att de sju al-
ternativen ticka hela kyrkoarsloppet. Al-
ternativens inbérdes ordning skiftar na-
got i handskrifterna. Efter vanligheten
har TB nagot utférligare rubriker. Rub-
riksittningar, tonarter m.m. framgar av
foljande Gversikt.

VENITE
TB FB tonart
nr 1 4 Dominica prima aduentus et per aestatem Iv:1
2 5 Hyemale inuitatorium item secunda aduentus et
in coeteris Iv:3
3 6 De martyribus et tertia dominica aduentus 1I
4 2 TB: Paschale et quarta aduentus et in coeteris item
de sancto Michaelo
FB: Paschale et in aliis simplicibus /sic!/ VII
5 1 TB: De natiuitate Christi
FB: In die natiuitatis Domini 1v:2
6 3 TB: De Sancto Spiritu et ascentione
FB: In die Pentecostes V tuba C
7 7 De Apostolis 111

FB:s tonarius dr tyvirr endast frag-
mentariskt bevarad. Fragmentet omfat-
tar den nuvarande handskriftens tva sis-
ta blad (fol. T0v—72v) och upptar endast
de tre forsta tonarterna. Tonariet foljer
den for dylika 6versikter gingse uppstill-
ningen. Forst meddelas det ordinarie
slutfallet och under denna finalis star
tonartens nummer. Dérpé foljer mittka-
densen: Medium. Sa givas exempel pa

recitation enligt enkel tidegiirdspsalmodi,
varpa foljer initium. Sist upptages can-
ticampsalmodin fér Magnificat och Be-

2 Analecta Hymnica bd. 46 nr. 67, In Resur-
rectione Domini dar mycket paminnande om var
hir aktuella text.

2 Edwall: Tidegirden i den svenska kyrkan
under 1500- och 1600-talen (maskinskriven li-
centiatsavhandling i praktisk teologi, Uppsala)
s. 181. Aven pi& manga andra punkter kan
Stringnistraditionens sirart beliggas med hjilp
av Edwalls understkning.



nedictus. Allra sist meddelas eventuella
differenser. FB fortecknar fyra sadana i
forsta tonarten.(30)

Av textsammanhanget och folieringen
framgar tydligt att TB atminstone saknar
tva blad (fol. 107, 108 enl. bldckfoliering-
en) mellan invitatorieavdelningen och
hymnariet. Lakunen dr beligen mitt
emellan tva, relativt oskadade ligg. Tom-
rummet efter bladbortfallet verkar up-
penbart storre én att endast tva blad
skulle fattas. Vid omhiftningen av TB
har man sett sig nodsakad att forstirka
bindningen oGver springan efter bladen
med dubbla lager klisterremsor. Detta
tyder pa att troligen ett helt lagg saknas
pa denna plats i TB. Ett ligg om 4 blad
har hir kunnat ge plats at en tonalkata-
log av samma slag som i FB. I den se-
nare handskriften har den fullstindiga
tonarius enligt approximativa berékning-
ar omfattat cirka 5 blad.(31)

Innehallet i TB:s hymnarium 4r nog-
grant fortecknat och beskrivet av Mo-
berg.(32) Enligt huvudrubriken innehal-
ler avsnittet hymnmaterial for hela kyr-
kodret. En genomging av de enskilda
rubrikerna och partierna visar, att av-
delningen #nnu i stort sett &dr intakt.
Bortfallet kan uppskattas till ett eller
annat tiotal blad.(33) Kvar dro 38 blad.
Ytterligare 3 kunna med sikerhet rekon-
strueras (fol. 110, 134, 145 enl. blickfoli-
eringen). Vi fa da ett ursprungligt hym-
narium om cirka 50 blad. Med hénsyn
till den stora likhet, som i Gvrigt synes
foreligga mellan FB och TB, ir det vil
att formoda, att den forstnimnda hand-
skriften dven innehallit ett hymnarium,
som da bor ha haft sin plats i den nuva-
rande slutlakunen och bor ha varit ut-
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format i nirmaste anslutning till TB:s
hymnarium.

Slutresultatet av var jamforelse synes
alltsd bli, att man kan betrakta FB och
TB som systerhandskrifter.

FOGDOBOKENS TILLKOMST OCH
ANVANDNING

”Anno 16027, artalet i den idldsta beva-
rade dgaranteckningen fran Fogdo, ut-
gor en siker terminus ante, nir det gil-
ler att bestimma FB:s alder. Lika latt
ar det inte att direkt ur handskriften le-
ta fram de 6vriga mer exakta uppgifter,
som behovas for att tillfredsstillande be-
doma FB:s tillkomst och anvindning.
Boken ir, fransett de av oss omndmnda
Fogdonotiserna, ganska fortegen om sitt
forflutna. Bevis for handskriftens bero-
ende av ndgot visst, daterbart kyrkligt-
liturgiskt statut under 1500-talet kan icke
heller forebringas.(34)

Avgorande for dateringsfragan och al-
la ddirmed sammanhingande, for oss ak-

30 Enligt Adell: Gregorianik I (1963), musikbi-
lagan s. 48 = ordinarie slutfall, dérjimte a, a3,
gs.

31 De tre forsta tonarterna=det nuvarande to-
nariefragmentet upptar drygt tvd blad. Efter
antalet psalmtoner iir detta=knappt halva to-
nariet.

32 C.A. Moberg: Die liturgischen Hymnen s.
162 ff.

33 Bladforlusten ir egentligen lokaliserad till
hymnariets slut och omfattar dirfoér egentligen
endast Commune Sanctorum.

34 En Overensstimmelse med Kyrkoordningen
1571 kan konstateras framforallt ifrdga om ma-
tutinens omfattning (“een nocturn”) och dagar
pa vilka sekvenser sjungas. Eftersom flertalet
liturgiska regler bl.a. om matutinen iro likaly-
dande i den handskrivna Kyrkoordningen 1561
och den tryckta 1571, erbjuder denna iaktta-
gelse ingen hallpunkt for en fastare terminus
post.
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tuella problem blir dirfor upptickten av
FB:s langtgaende 6verensstimmelse med
TB. I TB ha vi ett redan undersskt och
tillfredsstillande daterat liturgiskt stoff,
som kan anvindas for att testa de indi-
rekta kriterierna fran FB.

Den bakre tidsgransen for TB:s till-
komst forlagges av Moberg till omkring
1580.(35) Andrén sitter den pa bittre
grunder till 1574. (36) Da det giller FB,
peka alla indirekta yttre kriterier mot
senare 1500-talet. Papper av den sort,
som har anvints i FB, kan siledes med
kortare avbrott beliggas fran 1540-talets
mitt t.o.m. 1570. Enligt Briquets berdk-
ningar anvindes det papper, som fabri-
cerades under 1500-talet for skrivinda-
mal, inom fem till tio ar. En lagringstid
pa upp till femton ar kan ibland fére-
komma.(37) Viilja vi nagot av de sista
dren, som Briquet anger i sin artalsserie
tor vattenmiirkena 6683 och 6684, bety-
der detta, att detta papper kan ha bru-
kats under hela 1570-talet och bérjan av
1580-talet. Skrivstil och skrivteknik i FB
likna ocksa mycket den, som man maoter
i liturgiska musikhandskrifter fran Johan
I11:s tid. Aven bokbandet kan hora hem-
ma omkring 1580.(38) Det ir formodli-
gen FB:s ursprungliga, som har kommit
till upprepad anvindning. Det ér vil
troligt att TB fran borjan hade ett lik-
nande.

Tillkomsten av TB siittes bade av Mo-
berg och Andrén i samband med biskop
Nicolai Olai Helsingii strivan, att under
tiden niarmast efter godkinnandet av No-
va Ordinantia ordna gudstjinstlivet vid
Stringnids domkyrka i traditionella for-
mer.(39) TB och FB torde dirfér bada
vara slumpmissigt bevarade exemplar

av en storre “sangboksupplaga”. Det ir
i detta sammanhang man kan fraga om
FB med hinsyn till vissa tecken pa kon-
servatism mojligen kan tillhora den fors-
ta delen av denna "upplaga”.

Det ir troligast att FB och TB béada
dro skrivna i Strangnis. Initiativtagaren
till forindringar i stiftsliturgin var pa
reformationstiden liksom i medeltiden
biskopen. Enligt vad man numera tror
sig veta skedde skrivningen av liturgiska
bocker savil i domkapitlets scriptorium
som i sangundervisningen vid katedral-
skolan. Pa detta sitt tillgodosags bide
kyrkornas och de enskilda pristernas be-
hov av liturgiska handbocker. Bokskriv-
ningen i skolan skedde med sikte pa
djiknarnas kommande pristgirning. Nar
djiknen vart prist medférde han den
bok han skrivit ut i sitt gall.

Aven om, sisom bade Moberg och
Andrén hivdar, det tillstand, som Nico-
laus Olai Ielsingius erhll av hertig
Karl ar 1575 att ordna gudstjinstlivet,
uteslutande avsiag domkyrkan, (40) sa
torde impulserna ha nétt vidare ut.

TB innehaller en del anteckningar,
som nidrmare knyta den till Toresunds
kyrka, visserligen forst vid mitten av
1600-talet. I inventarietorteckningen 7/5

35 Moberg: Die lit. Hymnen s. 162 n. 1.

36 Andrén: Nattvardsberedelsen s. 274 not 31.
Beviset iir, att samma papperssort, som finns i
TB iven forekommer i originalprotokollet till
Nova Ordinantia i T 61 i Linkopings Stiftsbib-
liotek. Papperssorten har alltsd brukats i Sverige
redan i borjan av ar 1575.

37 C.M. Briquet: Les filigranes I (1923) Avant
propos pag. XX.

38 se handskriftsheskrivningen.

3% Moberg: Die lit. Hymnen s. 334; Andrén: a.
as. 275 m. not 34. Bokens innehill stimmer
med Hertig Karls brev 7/7 1575 angiende ord-
nandet av gudstjinsten i Stringnis domkyrka.
4 se foregiende not.



1676 betecknas den som “gammal uthslij-
ten”(41).

FB har daremot redan tidigt tillhort
sin nuvarande hemkyrka. I inventariet
fran omkring 1580 for Fogdo-Helgaro
pastorat, som éven innehaller forteck-
ning pa de under aren 1579—1581 an-
skaffade inventariepersedlarna forteck-
nas bl.a. ”1 st songebook 13 marker”(42).
Denna kan vara identisk med var FB.
Troligare @r dock att handskriften for
sin tillkomst och utforslande till Fogdo
har att tacka en viss Tidemannus Lau-
rentii.(43) Denne var bordig fran Givle
och hade tidigt satts i skola pa bekost-
nad av davarande kyrkoherden i Givle
Nicolaus Olai Helsingius. Tidemannus
torblev Miister Nils trogen och var en av
dennes skyddslingar, som medfoljde till
Stringnids nir Helsingius blev biskop
dir 1563. I Stringnis blev Tidemannus
smdningom satt som horare (hjilplirare)
ar 1573 och priistvigdes vid jultiden 1580
av biskop Nils. Ar 1593 blev Tideman-
nus Laurentii kyrkoherde i Fogdo. Under
sin tid i Strangnds skrev vil Tideman
liksom andra djiknar en sangbok for per-
sonligt bruk i den kommande priistgir-
ningen. Da Tidemannus Laurentii dog ar
1619 i Fogdo blev hans singbok antagli-
gen kvar i sockenkyrkan och ir troligen
identisk med den nuvarande FB. Om
var handskrift varit en prists personliga
egendom frin borjan och forst senare
sdsom halvt avlagd kommit i kyrkans
ago, dr det kanske inte sa underligt, att
den inte med sikerhet kan beldggas i in-
ventarieforteckningarna. Dar édr den si-
kert igenkidnd forst 1824 (44).
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De enskilda pristernas handskrivna li-
turgiska sangbocker skulle givetvis an-
vindas som komplement till de tryckta
handbockerna och missbockerna vid de
ordinarie séndagsgudstjiansterna och nir
cljest det behovdes. Men framforallt
voro de nodvindiga vid de stora helger-
nas gudstjinster, da de terminerande
djiknarna kunde tjianstgora som korister
i sockenkyrkan. Det #r knappast med
tanke pa enbart domkyrkan som bada
handskrifterna innehalla utforliga offici-
er for Jul, Pask, Pingst och Mikaeli. Det
var just kring dessa helger som socken-
gangen skedde (45). I detta sockensjung-
ande ha vi nog ocksa forklaringen till de
méanga namnteckningarna pa FB:s piarm-
speglar. Det ir otvivelaktigt de termi-
nerandes autografer, som ha limnats
som minne.

Som liturgiskt material trin Liturgiska
Stridens kirnomrade, som stifts- och
sockenhistorisk kiilla dr Fogdohandskrif-
ten av storsta virde.

Cuarl-Gésta Frithz

4 Upsala Landsarkiv: Toresunds kyrkoarkiv L
1

4 Kammararkivet: Kyrkor, skolor och hospital
nr. 79 Stringniis stift. Inventarieforteckning for
Striingniis stift under 1570- och 80-talen.

43 Om Tidemannus Laurentii s¢ M. Collmar:
Stringniis stifts herdaminne bd 2 (1964) s.
240 ff.

# Upsala Landsarkiv: Fogdo kyrkoarkiv LI:1
Kyrkoriikenskaper m.m. 1635—1824.

45 Enligt Constitutiones Collegii Strengnensis
1628 gavs skollov vid Jul, Pask, Midsommar
och Mikaeli. I tilligg finns liven pingstlov om-
nimnt. Se hirom A. Falk: Stringnids gymnasi-
ums historia (i Regium Gustavianum Gymnasi-
um Strengense MDCXXVI-MCMXXVI) (1926)
s. 30 ff. Constitutiones’ latinska text enl. Liber
Collegii i Stringnis liroverks arkiv finns utg.
i P.E. Thyselius: Bidrag till svenska kyrkans
och liroverkens historia (1839) s. 79 ff.



Forslaget till nya miassmelodier

Missboken I har mer #én tjugo ar pa
nacken. Under de tjugo aren har den vi-
sat bade sina mojligheter och sin be-
gransnlng. -

Niar Missboken kom till, kunde ingen
forutse, att Handbokens ritual for natt-
vardsgudstjinst, hogtidligare form, skulle
bli anvint i den omfattning det blivit.
Allmént hinger detta fenomen samman
med den okade nattvardsfrekvensen och
det dirav f6ljande behovet att finna en
form for ferialmidssorna (dirmed inte
sagt, att denna form skulle vara sista or-
det i frigan). De titare nattvardsgangar-
na har i sin tur 6kat behovet av storre
variation i musikmaterialet, framfor allt
nir det giller introitusmomentet. Mer
och mer har man kommit att kiinna det
som en fattigdom, att den Svenska kyr-
kan inte som t. ex. den Finska har en full-
stindig introitusserie, som ticker hela
kyrkodret.

Att det stora Laudamus i den form
Missboken I presenterar det inte har bli-
vit mycket sjunget kan ju inte forvana:
dess melodier #r alldeles for svara, bade
for forsamlingen och for kéren. Motsva-
rande giller tyvirr ocksd om Nicenum.

I Missbokens ordinarium dr en del
melodier uppenbart i behov av 6versyn
(t. ex. Sursum corda och prefationen i dess
gammalkyrkliga version) eller komplet-

tering (t. ex. det torftiga Benedicamus-
momentet). Utan att vara representerat
i Missboken I har det niofaldiga Kyrie
vunnit insteg och popularitet, liksom del-
vis den sjungna kollektbonen. Det fore-
faller naturligt, att sidana melodier in-
tagas i en kommande Missbok. Mangen
har ocksd haft en fornimmelse av att
Miissbokens fordelning av melodistoffet
pé fyra misserier inte i alla avseenden
ar lyckosam: dels kan man ifragasitta en
viss omgruppering av melodierna, dels
en litet storre rorlighet i kyrkoarets mu-
sikaliska gestaltning. Det kunde exem-
pelvis vara av viirde att inte allfor strikt
tvinga in en hel kyrkoarstid under en viss
serie, lat oss sdga under advent med dess
ritt markerade skillnad mellan den forsta
sondagen och de tre foljande, eller under
Trefaldighetstiden, dir atminstone de
bida bondagarna, Kristi forklarings dag
och hosthelgerna klart skiljer sig fran
dominicalseriens allminna typ.

Det ar i detta lige som Liturgiska
nimnden genom sin kyrkomusikaliska
sektion har 1atit utarbeta och utsinda ett
torslag till ny missmusik, diar dessa och
liknande synpunkter beaktats.

Forslaget upptar fem misserier: 1)
Dominicalserien: 2.s.e.Trettondedagen—
Sexagesima, Trefaldighetssondagen—
Domssondagen; 2) Hogtidsserien: helt el-



ler delvis alternativ till 1) pa hogtidsda-
gar under denna tid samt pa ls. i Ad-
vent, 2. bondagen och forsamlingarnas
sirskilda hogtidsdagar  (konfirmation,
kyrkhelg, kyrkmissa etc.); 3) Julserien:
juldagen—1.e. Trett., Kyndelsmissodagen
och Marie Bebadelsedag; 4) Fasteserien:
2.—4. s. i advent, Fastlagssond.—Langfre-
dagen, 1. bondagen; 5) Pask-pingstserien:
paskdagen—annandag pingst.

I missordinariet redovisas niofaldigt
Kyrie for de olika serierna, delvis i an-
knytning till melodiférradet i Massboken
I men ocksa med nyinslag ur Grad.Rom.
Av Gloriamelodierna ir en tinkt som in-
ledning till Allena Gud, en (ur Hoghand-
skriften) till Ara ske Gud. Det ildre
Laudamus presenteras i tva former: dels
en ritt monotont recitativisk men sugges-
tiv melodi ur Grad.Rom. XV, dels en ri-
kare och 6ppnare form ur Hog- och Bjur-
akershandskrifterna. Bada dr av stort
virde och borde ha ftérutsittningar att
bli sjungna inte enbart av koren.

Till Nicenum aterges en melodi ur
Grad.Rom., ocksd den med enkel struk-
tur och kantabel ton.

I Sursum corda och prefationen fore-
slas nagra detaljindringar, som gor reci-
tationen korrektare.

Sanctusmelodierna anknyter delvis till
Miissbokens inledande trefaldiga Helig,
den gammalkyrkliga formen. Sarskilt in-
tressant dr det asketiskt enkla och striva
Sanctus for fastan, en utlopare av den
gammalkyrkliga prefationstonen.

For Agnus Dei fortecknas en rad melo-
dier av seren skonhet. Sirskilt fister
man sig kanske vid julseriens 6dmjuka
och ljusa Agnus Dei ur Hoghandskriften.

Benedicamuspartierna dr delvis ny-
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komponerade, i anslutning till seriernas
Kyriemelodier.

De temporedelen bestar av inte mind-
re an 28 introitus, nirmast tinkta som
gruppintroitus for en rad sondagar un-
der olika kyrkoarstider. Samtliga melodi-
er ar hiamtade ur Grad.Rom. Texterna
foljer delvis Gradualets urval men &r i
stor utstrickning nyredigerade (inte
minst giller detta psalmstroferna) och
ger inte sillan en intressant ny accent &t
kyrkoarsaspekten. En del av melodierna
ar i det stora formatet med rik melisma-
tik, t.ex. pasktidens Hojen gladjerop
(Jubilate) och Herren bespisar sitt folk
(Cibavit) eller Trettondedagstidens En
strom gar fram (Custodivit), medan and-
ra har en nagot enklare musikalisk ge-
stalt. Sikerligen dr det vilkommet for
kyrkokorerna, som i manga fall vunnit en
avsevird rutin i gregoriansk sang, ocksa
i dess mera krivande former, att f& nytt
material av denna kvalificerade art att
arbeta vidare med.

Den nya missmusiken éterges inte
med kvadratnotskrift utan med vanliga
noter pa femlinjiga system. Men man har
ianda efterstriivat att lata koralnotatio-
nens nyanserade uttrycksmojligheter
komma till tals i den moderniserade ater-
givningen. Detta sker med hjilp av en
rad tecken, delvis nykonstruerade, som
grafiskt oversitter quilisma, oriscus, pres-
sus och liggande episem.

Tva fragor kommer sikerligen att fran
olika hall framstillas infor det nu fore-
liggande materialet.

Den ena ér: Kan det anses vara riktigt
att presentera énnu fler gregorianska me-
lodier 4n dem vi redan har i Massbok 1?
I den romerska kyrkan pladerar ju starka
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roster for kyrkomusik, som mera svarar
mot den moderna tiden. Ar det inte att
halsstarrigt blicka tillbaka, att konservera
och gora pastischer, om man bortser fran
sddana mera tidsbetonade argument? Vo-
re det inte dags for ett mycket radikalare
grepp om missboksfragan? Detta skulle
inte behova betyda, att det gregorianska
materialet skulle utmonstras, men vil att
det skulle kompletteras, inte i en repris-
tinerande stil (vare sig gregorianik eller
barock eller 1800-talsromantik) utan i
den moderna saklighetens tolvtonstecken.
Ja, fragan tal att begrundas — dven om
det inte iar si sikert, att svaret utfaller
till fragarens favor.

Den andra fragan dr: Hur skall nu det
framlagda materialet egentligen anviin-
das? Manga korer har vil dnnu inte helt
assimilerat Missboken 1, allra minst dess
gammalkyrkliga introitus. Vad skall de
ta sig till med 28 nya och delvis dnnu
mer kriavande introitusmelodier? Forres-
ten: niir skall denna nya méissmusik kom-
ma till utférande, med hénsyn till Kyrko-
motets restriktiva (och verklighetsfrim-
mande) uttalande om “experimentverk-
samhet” pa det liturgiska omradet? Ova

de nya melodierna kan ju ingen forbjuda
prister, organister eller kirer. Men ut-
téra dem i den allmdnna gudstjinsten
torde vara dem foérmenat, om kyrkomo-
tets beslut skall tas efter bokstaven. Det
tar vil nirmast bli vid kyrkosangshogti-
der och extra gudstjinster av olika slag,
som de nya tonerna kan bli kinda for
torsamlingen. Och det kanske dr en ritt
borjan.

I vilket fall som helst ar forslaget till
de nya missmelodierna av virde, som
en trevare i riktning mot en missboks-
revision. Forslaget ar ingalunda tinkt
som ett forslag till en ny missbok. En
sadan sak maste forberedas med en helt
annan grundlighet dn vad som i detta
tall varit pakallad. Men denna prelimi-
nira samling nya massmelodier kan dnda
pa sitt sitt vara ett led i en kommande
missboksrevision genom att forbereda
den, i all blygsamhet. Dirfor ar det vik-
tigt, att Liturgiska namnden far del av
reaktioner frin prister, kyrkomusiker,
korer och forsamlingar, nir det giller de-
ras erfarenheter av de nya melodiernas
praktiska anvindbarhet.

Pehr Edwall
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Laurentius Petr1 — mannen och girningen

Titeln kan lata pa en gang pompos
och parodisk. Likvil ir den sakligt moti-
verad. Uppgifterna om Laurentius Petris
person och personliga forhallanden ar
nimligen ytterst sparsamma. Det finns
exempelvis inte nagot portritt bevarat
av honom lika litet som av de andra
svenska reformatorerna. Mannen trider
oss blott till métes i girningen. For att
fa ett grepp om den dr det emellertid
nodvindigt att placera in den i sitt histo-
riska sammanhang. Jag har dirfor valt
att bygga upp denna presentation kring
nigra viktiga artal i Laurentius Petris liv
i hopp om att ur dessa situationsbilder
sa smaningom en bild skall vixa fram
av bade mannen och gérningen.

Den 22 september 1531 vigdes Lau-
rentius Petri i franciskanklostret i Stock-
holm till biskop 6ver Uppsala stift och
dirmed till svensk drkebiskop. Om bis-
kopsvigningen vet vi inte mycket. Vi
vet inte vilka biskopar som varit nirva-
rande och inte heller vilken ritual som
har anvints. Sannolikt forrittades vig-
ningen av vasterasbiskopen Petrus Mag-
ni, som 1524 sjilv blivit vigd till biskop
i Rom, den siste av biskoparna i vart
land som blivit savil kanoniskt vald
som konfimerad av paven och vigd en-
ligt den romerska kyrkans ritus.2 Det &r
genom honom som den apostoliska suc-

cessionen 1 viss mening bevarats i var
svenska kyrka.

Vigningen av Laurentius Petri skedde
verkligen i en egenartad situation. Tvé
min gjorde redan ansprak pa att vara
rittmitiga drkebiskopar av Uppsala.
Forst och frimst var det den stridbare
Gustav Trolle som redan 1515 som tjugo-
sjuérig i Rom blivit vigd till den gamle
Jakob Ulfssons eftertridare. Som vi alla
vet hade han rdkat i konflikt med Sten
Sture d.y. och slutit sig till Kristian II.
Hans roll vid Stockholms blodbad éir om-
diskuterad men genom att biskoparna
Mattias av Stringnis och Vincentius av
Skara ocksd horde till de avrittade var
hans stillning dven efter kanonisk lag
tvivelaktig. Hur som helst si méaste han
i september 1521 limna Sverige, och se-
dan var det otiankbart, att han skulle
kunna atervinda till sitt stift sa linge
Gustav Vasa styrde landet. Vid tiden
for Laurentius Petris vigning vistades
Gustav Trolle i Norge tillsammans med
Kristian i hopp om att de bada skulle

t Denna uppsats ir ett foredrag hallet vid Lau-
rentius Petri sillskapets studiekonvent i Ron-
neby den 28/7 1966. Hir har endast tillagts
négra noter med killhinvisningar. Till Hjalmar
Holmquists framstillning av reformationstide-
varvet i SKH 3:1, 2 hinvisas hir en ging for
alla.

2 S, Kjollerstrom, Krikla och mitra, 1965, s 20 f
och 8f.
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kunna aterta det forlorade.3 Som bekant
lyckades de aldrig i sina stravanden.
Den andre som gjorde ansprak pa att
ritteligen vara Sveriges drkebiskop var
Johannes Magnus.* Denne som varit lie-
rad med Sten Sture hade 1523 sints som
pavlig legat till Sverige med uppgift att
bl.a. bekimpa lutheriet. Vil hitkommen
valdes han av Uppsala domkapitel till
biskop. Helt naturligt var kapitlet efter
alla oroliga ar med Gustav Trolle och
tvad ar helt utan fungerande stiftschef
angelidget att fa till stind ordnade for-
héallanden. Johannes Magnus lyckades
dock inte att fi bekriiftelse fran paven,
eftersom Trolle forst maste formligen av-
sittas. Tills vidare forordnades han som
administrator over stiftet och begagna-
des av Gustav Vasa i diverse beskick-
ningar. Sedan han i augusti 1526 begivit
sig till Polen for att underhandla om gif-
termal for Gustav Vasa, foredrog han
att stanna kvar i Danzig for att dérifrén
bevaka sina intressen och arbeta pa att
bli vigd och konfirmerad som idrkebis-
kop. Det lyckades honom faktiskt 1533,
da han vigdes i Rom, men da hade han
inte lingre nagra utsikter att ndgonsin
reellt fungera som biskop i Uppsala.
Valet av Johannes Magnus hade alltsa
inte 16st biskopsproblemet. Uppsala stift
maste ha varit i tringande behov av en
fungerande stiftschef. Men initiativet till
att 1osa problemet genom att viilja dnnu
en arkebiskop utgick inte fran domka-
pitlet. Det var bundet av den kanoniska
ritten. I stillet var det konungen som
tog initiativet bade till valet och vig-
ningen. Med all sannolikhet hade han
pa hosten 1527 tillfragat Johannes Mag-
nus om han vore villig att komma hem

och lata viga sig utan pavens konfirma-
tion. Den gangen gillde det att ordna
med vigda biskopar till konungens stun-
dande kroning.5

Ar 1531 var det ater aktuellt for ko-
nungen med biskopsvigning. Di stunda-
de hans giftermal med Katarina av
Sachsen-Lauenburg och hennes kroning
till svensk drottning. De biskopar som
blivit valda i Linkoping, Skara och Vix;jo
under ar 1530 men uppskjutit sin vig-
ning alades av konungen att lata viga sig.
Samtidigt ordnades med val av irkebis-
kop. Uppsala domkapitel hade 1530 valt
forst biskopen i Abo, Martin Skytte, och
sedan electus i Skara, Sven Jacobi, men
bada hade vidgrat att motta dmbetet.
For bada skulle det ha varit en efter
kanonisk lag alltfor rattsvidrig handling.6

Tydligen har kungen och hans med-
hjilpare, frimst da Laurentius Andreae,
framdrivit ett nytt val enligt traditionen
forrittat av representanter for hela lan-
dets pristerskap. Valet 61l med forkros-
sande majoritet pa Olavus Petris yngre
bror Laurentius. Kungens inflytelserike
kansler, Laurentius Andreae, fick endast
ett fatal roster, trots att han vid denna
tid var drkediakon i Uppsala. Kanske har
Gustav Vasa ansett honom for en alltfor
sjalvstindig och auktoritativ man for att
onska honom som érkebiskop, kanske har

3 Gustaf Trolle f.o. 1488; domprost i Linkoping
1513; vald till irkebiskop 1514; dansk fange
efter filttdget i Norge 1532—1533; deltog i
grevefejden pa Kristians och Liibecks sida; bis-
kop i Odense 1534; sarades i slaget vid @ksnc-
bjerg i juni 1535 och dog kort direfter.

4 Johannes Magnus f. 1488; borgarson fr. Lin-
koping; kanik i Skara och Linkoping; studier i
Louvain, Koéln, Perugia; ombud foér Sten Sture
(1926) i Rom. D6d i Rom 1544.

5 S. Kjollerstrom, Krikla och mitra, s. 15.

8 Tbm s. 18.



kungen ansett det vara ett alltfor utma-
nande steg att lata honom bli drkebis-
kop. All sannolikhet talar nimligen for
att det ar kungens 6nskningar som varit
avgorande for utgangen av valet.” Bland
pristerna lir vil Laurentius Petri knap-
past ha varit sirskilt kiind efter att blott
nagra ar ha verkat i Uppsala efter sin
hemkomst fran Wittenberg.

Strax efter valet av drkebiskop vigdes
den 27 augusti 1531 de bada electi till
hannes Boetii. Fore vigningen hade Pet-
rus Magni i Visterds, som forrittade
vigningen, och biskop Magnus Sommar
i Stringniis uppsatt och underskrivit en
protest, enligt vilken de var tvingade att
utfora vigningen varfor denna vore olag-
lig och ogiltig. De bada electi i sin tur
gjorde en hogtidlig forklaring, i vilken
de lovade att soka pavens stadfistelse s&
snart detta kunde ske.

Det iir uppenbart, att Laurentius Pet-
ris vigning har skett under samma hem-
liga protest fran de deltagande biskopar-
na. Lika uppenbart dr, att Laurentius
Petri inte avgivit nagot 16fte om att so-
ka pévens konfirmation. Sverige hade
for forsta gangen fatt en biskop for vil-
ken péavens bekriftelse var totalt likgil-
tig, ja, en belastning.

Att det har var fraga om en drkebis-
kop av annat slag én tidigare, skulle snart
visa sig ocksa pa annat sitt. Sedan gam-
malt intog drkebiskopen den frimsta
platsen i rikets rad nist konungen. Un-
der de foregaende arhundradena hade
arkebiskoparna ocksi med vixlande
framgang blandat sig i kampen om den
virldsliga makten. En biskop av denna
typ var en styggelse for reformatorerna.
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Biskoparnas tjinst var liksom alla priis-
ters att vara Guds ords tjinare. De skulle
handha det andliga regementet och inte
“minga sig in i” det virldsliga regemen-
tet. I en kommentar till Viisteras’ recess
och ordinantia utvecklade den nye irke-
biskopen sin syn pa forhallandet mellan
de bada regementena.8 Sjilv visade han
i praktiken att han menade allvar med
sin syn pa biskoparnas @mbete, da han
anvinde de medel som konungen ansla-
git for en livvakt at honom till att i stil-
let betala underhallet for fattiga studen-
ter.

Vem var den efter vart — om 4n ej
efter samtidens — sitt att se unge man
som blivit vald och vigd till drkebiskop
for att tva dagar dérefter forratta Gustav
Vasas och Katarinas vigsel och darefter
drottningens kroning? Vi vet forvanans-
vért litet om hans tidigare 6den. Han
var fo6dd 1499, sex ar senare #n sin bror
Olavus. Fadern var smedmistare i Ore-
bro. Om hans studier vet vi ingenting
bestimt fore ar 1527, d4 hans namn mo-
ter bland studenter som fatt anslag av
konungen till studier vid bl.a. Witten-
bergs universitet. Nir han kommit till-
baka till Sverige vet vi inte, men vid Ater-
komsten blev han skolmistare i Uppsala

7 Ibm s. 18 ff,

8 En forklaring och Uthtydelse pA Westerahrs
Recess . . . tryckt i Handlingar rérande Sveriges
inre forhallanden under Konung Gustaf I, 1.
Kungens och biskopens dmbete siges dir bada
vara av Gud och 7Skriften gillar dem bada”.
”S4 kan dock Biskops imbete drivas och full-
goras med mindre bekostning 4n Konungs im-
betet ty Biskopsimbetet drives med Guds ord
och icke med vilde.” (s. 72) Biskoparna slipper
enligt den nya ordningen att vara upptagna av
virldsliga omsorger medan de férr var virlds-
liga furstar som bry sig med hovfolk o. dyl.
medan de forsummade sitt ritta imbete “som
ar att de skall vara tjdnare i Guds ord”. (s. 78)
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och sannolikt medlem av domkapitlet.
Man kan endast hoppas att framtida
torskningar skall kunna kasta mer ljus
over dessa dunkla ar.

For Gustav Vasa har givetvis den lu-
therska synen pa biskoparnas stillning
varit utomordentligt tilltalande. Det gill-
de for honom att i kamp med kyrkan
och olika viérldsliga stormidn hivda sin
overhoghet 6ver riket. En lira som beto-
nade kyrkans andliga uppgifter och her-
ravilde och biskoparna som tillimpade
den maste ha tett sig som en 6nskedrom
for honom. Men om Gustav trott sig i
Laurentius Petri fa en villig medlopare i
allt vad han foretog sig, si hade han
misstagit sig. Forvisso var Laurentius
lutherskt lojal mot 6verheten under hela
sin verksamhetstid. Men talet om de ba-
da regementena innebar ocksa att det
stilldes krav pa konung och oOverhet.
Likavil som varje annan minniska var
konungen understilld Guds ord bade till
dom och till upprittelse. Hur obekviamt
detta kunde bli fér Gustav Vasa skulle
ofta visa sig. Mest bekant dr hans reak-
tion mot att Olavus Petri gisslat den ut-
bredda vanan att anvinda grova svor-
domar och eder, men dven Laurentius
Petri pamindes om att pristerna inte
skulle hugga pa overhetens skold utan i
stillet mana folket till lydnad och under-
danighet f6r overheten.

Liran om de bada regementena inne-
bar ocksd att det virldsliga regementet
skulle tillse att det andliga kunde ut6vas
inte endast genom att skapa lugn och
ordning utan dven genom att stilla no-
diga resurser till forfogande. Det var
visserligen ritt att kyrkan inte skulle
vara 6verhopad med gods och rikedomar

och inte skulle upptrada med stat och
prakt. Men overheten hade plikt att till-
se att gudstjinsten kunde firas, undervis-
ning paga, fattiga och sjuka tas om hand
och véardas. Nar detta papekades av ér-
kebiskopen, tilltalade det inte Gustav
Vasa, som girna sag att rikedomarna
vixte i Eskils gemak.
£

Fran drkebiskopsvigningen 1531 tlyt-
tar vi oss fem ar framat i tiden till den 1
och 2 oktober 1536. Ater var det aktuellt
med kungligt brollop och kréning. Drott-
ning Katarina hade i september 1535 av-
lidit, blott tjugotvd ar gammal. Nu stod
Gustav Vasa i fird med att idkta en
svenska, Margareta Leijonhufvud. I sam-
band med kroningen samlades drkebis-
kopen, biskopar och prister till ett kyr-
komote i Uppsala. Efter kroningen for-
rittade Laurentius Petri ocksd vigning
av de bada electi till Visterds och
Striangniis, Henricus Johannis och Bot-
vidus Sunoni. Detta skulle f.6. komma
att bli den sista biskopsvigning som Lau-
rentius Petri forrittade enligt professor
Sven Kjollerstroms férmodan.?

Hindelserna i Uppsala var utomor-
dentligt betydelsefulla. Samtliga bisko-
par i Svealand var nu lutherska. De be-
slut som fattades vid kyrkomotet gick
ocksa helt i luthersk favéor. For det forsta
dlades pristerskapet att “utan all for-
summelse predika Guds heliga evangeli-
um”. For det andra beslots att svensk
missa skulle firas i domkyrkorna och ”i
de landskyrkor dir detta lampligen kun-
de ske”. For det tredje pabjods att den
svenska handboken skulle fsljas vid dop,

9 S. Kjollerstrom, Krikla och mitra, s. 23.



vigslar och andra forrittningar. Och for
det fjirde upphivdes celibattvanget ge-
nom att det bestimdes att otuktiga pris-
ter, d.v.s. i detta sammanhang nirmast
"sammanboende” prister, antingen skul-
le ingd dktenskap eller varnas, avsittas
och slutligen exkommuniceras. Genom
detta beslut hade Laurentius Petri och
reformatorerna vunnit en avgérande se-
ger. Den svenska kyrkan framstod nu
som klart evangelisk.10

Det ar skal att ligga mirke till att det-
ta ingalunda var nagonting sjalvklart.
Laurentius Petri hade efter sin biskops-
vigning haft att kimpa med stora svérig-
heter. Varken ledningen av stiftet eller
av den svenska kyrkan tillfoll honom i
kraft av hans stillning. Inom stiftet mot-
te han starkt motstind bl.a. frin dom-
kapitlet, som ocksa viinde sig till den re-
formistiske biskop Sven Jacobi i Skara
for att fa stod, vilket gav anledning till
en amper brevvixling mellan de bada.

Ocksé hos konungen hade reformato-
rerna rakat i misskredit under 1530-talet.
Laurentius Andreae hade ersatts av Ola-
vus Petri som kansler 1531 och kom se-
dan alltmer i bakgrunden. Redan varen
1533 fick Olavus i sin tur limna kanslers-
posten. Pa hosten samma ar ingick kung-
en en “forening” med #rkebiskopen, dir
han bl.a. forbeholl sig ritten att tillfragas
vid tillsattningen av préster i de storre
forsamlingarna samt befallde édrkebisko-
pen att inte foreta “nagon reformacio”
utan med konungens tillstand. I stillet
fick en av reformkatolikerna biskop Sven
Jacobi ett betydande inflytande. Over-
huvudtaget var utsikterna ljusa for re-
formkatolikerna under trycket av de ut-
rikespolitiska hindelser som gar under
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namnet grevefejden. Gustav Vasa sag
ocksd med yttersta betinksamhet pa de
radikala protestanternas samhillsom-
stortande verksamhet i Tyskland, som
under grevefejden genom Liibeck hota-
de hans egen existens.

Situationen var alltsa radikalt forand-
rad 1536. Liibecks vilde var brutet ge-
nom nederlaget i grevefejden. Gustav
Vasas relationer till de evangeliska furs-
tarna i Tyskland hade forbittrats. Och i
Sverige kunde de evangeliska slutgiltigt
ta ledningen med kungens goda minne,
om én inte med hans formella godkin-
nande av besluten i Uppsala.

Uppsala-besluten fullféljdes omedel-
bart av reformatorerna. Ny upplaga av
den svenska missan utkom aret dirpa
likasd av Olavus Petris "En liten postil-
la”. Redan 1536 hade en ny och utvid-
gad upplaga av "Svenska sanger eller
visor” utkommit. Vidare trycktes over-
siattningen av Luthers Lilla katekes och
en oversittning av Urbanus Rhegius
uppbyggelsebok ”Sielenes trost och li-
kedom”. Laurentius Petri gick &ret dir-
pa, alltsa 1538, till skarpt angrepp mot
anvindningen av vigvatten och andra
vidskepliga romerska bruk, som han me-
nade stod i strid bade med Skriften och
skapelseordningen.!!

»

De evangeliska hade alltsd vunnit se-
ger i Sverige. Detta betydde emellertid
inte, att Laurentius Petri i forts'é.ttning-
en utan hinder kunde arbeta pa att byg-
ga upp rétta kristna forsamlingar i vart

10 S, Kjillerstrom, De kyrkliga forhandlingarna
i Uppsala 1536, i STK 1936, s. 236 ff.
1t Tbm s. 240.
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land. Nista datum som vi viljer att stan-
na infor ar nyaret 1540. Konungen hade
latit sammankalla en herredag i Orebro.
Under denna stilldes tvad av reformato-
rerna, Olavus Petri och Laurentius And-
reae, infor ritta pa nyarsaftonen ankla-
gade for hogforraderi och den 2 januari
1540 domdes de bada till doden, att av-
rittas med svird om konungen ej funne
for gott att bendda dem. Huvudankla-
gelsen gillde, att de bada kint till den
sammansvirjning mot Gustav Vasa som
redan 1536 blivit avslojad i Stockholm
utan att underritta honom. Dessutom
overholjdes de bada med beskyllningar
for att ha lockat konungen in pa farliga
vigar och svikit honom under svérighe-
terna, allt under det de genom sina pre-
dikningar vickt oro hos folket och upp-
eggat det mot konungen. Till domarna i
mélet horde Olavus’ egen bror, Lauren-
tius, jimte biskoparna i Stringnis och
Visteras.

Jag skall hir inte fordjupa mig i dis-
kussionen om skuldfragan och innebor-
den i de dramatiska hiindelserna.t> Sa
mycket dr vil klart som att det funnits
en kirna av sanning i anklagelserna vad
giller de badas kinnedom om samman-
svirjningen. Men detta har alltsa inte
foranlett nagon atgird forran fyra ar ef-
ter det att upprorsménnen upptickts och
straffats! Som bekant benidades de ba-
da domda och fick i stallet erligga en
stor losensumma, som for Olavus’ del
betalades av Stockholms stad men som
lir ha kostat Laurentius Andreae hela
hans formogenhet.

Tva ting visar emellertid domen i Ore-
bro utomordentligt tydligt, dels konung-
ens nya kyrkopolitik, dels de osikra ritts-

forhallanden som reformatorerna hade
att arbeta under. Vi glommer litt, att
forhallandena i det senare hinseendet
var helt annorlunda i vart land pa 1500-
talet dn i vara dagar.

Besluten och hindelserna i Orebro vid
arsskiftet 1539—1540 innebar en reaktion
mot det tidigare reformationsverket i
Sverige, men inte i romersk riktning. Re-
formationen proklamerades tvirtom of-
fentligt och oppet. Men sittet for dess
genomforande var nu helt annorlunda.
Konungen, som si ofta varnat reforma-
torerna och inte minst drkebiskopen for
att vidtaga alltfor snabba forindringar,
deklarerade nu av sin “kungliga makt,
vald och fullkomlighet”, att en fullstin-
dig reformation i lira och ceremonier
skulle 4ga rum. Detta var det nya. Kung-
en hade mott en syn pa forhallandet
mellan konung och kyrka som tilltalade
honom an mer in de svenska reformato-
rernas tal om andligt och varldsligt re-
gemente och det var talet om den abso-
luta furstemakten. Nya radgivare hade
kommit in i landet, frimst bland dessa
var aventyraren Konrad von Pyhy, som
blivit konungens kansler och med fram-
gang lancerade dessa idéer hos Gustav
Vasa. Pa det kyrkliga omradet kom de
att genomforas av den forsiktigare pom-
merske adelsmannen och Melanchthon-
lirjungen Georg Norman.

Den nya synen pa furstemakten fast-
slogs i Orebro genom att Sverige prokla-
merades som arvrike varvid de nirva-
rande riksraden och biskoparna fick av-

12 Se hidrom och till hela detta avsnitt R. Mur-
ray, Olavus Petri, 1952, s. 104 ff, samt I. Sva-
lenius, Gustav Vasa, 2 uppl. 1963, s. 181 ff och
dar anford litt.



ligga evig trohetsed till "sin allernadigs-
te arvkonung och hans konungsliga och
furstliga livsarvherrar” knifallande och
med handen pa det blottade konungsliga
svirdet samt bekrifta eden genom den
heliga nattvarden som ett sannfirdigt
och bestindigt tecken.

Domen over de bada reformatorerna
gav uttryck at samma sjilvhirliga in-
stallning. Det var inte lingre fraga om
att reformationen skulle framspringa ur
Guds ord som panytt kommit i dagen,
genom predikan, undervisning och ritt
gudstjinst. Det var heller inte fraga om
att verheten, det virldsliga regementet,
skulle tillse att det andliga kunde fun-
gera. Utan nu var det konungen som pa
grund av sin stillning suverint bestimde
over bade andligt och virldsligt sa, som
Gustav Vasa latit proklamera i ett patent
till allmogen i Uppland: ”S& framt I vil-
jen undfly vart svara straff och vrede,
skolen I vara vart konungsliga bud ly-
diga bade uti virldsliga saker s& ock uti
religionen, och gora allenast vad Vi eder
genom vara kungliga foreskrifter bade i
andliga och virldsliga saker foreskriva.”

Laurentius Petri drabbades inte sjilv
av utrensningen i Orebro. Men han
tvingades till det nesliga odet att sitta
med i domstolen, som skulle réja de
gamla reformatorerna ur vigen. Han
hade dven tidigare rakat i konflikt med
kanslern Pyhy, d& denne lagt beslag pa
ett hus i Uppsala som tillhért domkapit-
let som prebende. Fran konungen kom
da pa varen 1539 ett skarpt brev till ér-
kebiskopen med de grévsta beskyllning-
ar. Laurentius Petri skulle mer ha be-
kymrat sig om missor dn predikan. Pre-
dikanter saknades och felet var i vart
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tall inte kungens. De predikanter som
fanns skriade mot overheten och talade
om tyranner och omilt herrskap i stillet
for att predika lydnad och horsamhet
gentemot overheten. Hidanefter skulle
dérfor allt som trycktes forst vara grans-
kat och godkint av konungen. Arkebis-
kopens klagan 6ver indragna prebenden
hade ocksa vickt kungens misshag: "Men
vi férmirka vil, var I spelen efter, nim-
lig att I velen girna klippa faren och
nyttja ullen. Men vakta hjorden, det ve-
ta vi icke!” Men fortsitter kungen “pre-
dikanter skolen I vara, icke herrar!” Det
skulle inte bli tal om att biskoparna ater
skulle ”fa svirdet igen”. Vilket sillsamt
tal maste inte detta ha varit for adrke-
biskopen som hela sin @mbetstid visat,
att han ville vara Guds ords tjidnare och
inte ndgon kyrkofurste!

Vid samma tid som Orebro-métet or-
ganiserades den nya statskyrkan. Ko-
nungens makt 6ver kyrkan skulle utévas
av en superintendent, Ceorg Norman,
som vid sin sida skulle ha en adjunkt.
Stiften skulle hddanefter styras av tva
praster, som kallades seniorer och som
vid sin sida eller kanske snarare som sin
overordnade skulle ha en lekman som
kungens representant med titeln konser-
vator.

Norman och hans adjunkt bérjade sin
verksamhet med en visitationsresa i
Virmland och Vistergétland pa véren
1540. Den nya kyrkostyrelsen skulle dock
aldrig komma att fungera annat an i Go-
talandsstiften. Visitationerna med sina
konfiskationer av kyrksilver o.a. vickte
liksom den nya ordningen folkets miss-
noje. Dirigenom blev de bidragande
faktorer till uppkomsten av det farligaste
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uppror som Gustav Vasa hade att be-
kdmpa, nidmligen Dackefejden 1542—
1543. Den nye superintendenten maste
ocksa anviindas i andra virv och sindes
1541 med bla. Pyhy i en utrikes be-
skickning.

Liksom hela den sk. tyska perioden
blev den fursteabsolutistiska kyrkan en
episod. Gustav Vasa anknot ater till de
svenska reformatorerna. Laurentius Petri
kunde fortsatta sitt arbete pa att bygga
upp den svenska kyrkan efter de prin-
ciper, som han framlagt redan i forkla-
ringen till Visteras recess och ordinantia.
Men det skulle aldrig lyckas honom att
fa en kyrkoordning formligen godtagen
av konungen under Gustav Vasas tid.
Denne kunde aldrig évervinna sin f.0.
ganska naturliga misstro till allt vad bis-
kopar hette. Laurentius Petri fick ocksa
personligen géng efter annan kinna pa
denna misstanksamhet, som vil dven var
en av de frimsta anledningarna till att
konungen fran 1554 lLit dela de gamla
stiften. I de nya omridena utnimnde
han kyrkoherden i den forndmsta sta-
den till s.k. ordinarius. Ar 1557 hade
stiftens antal vuxit fran sju till femton.
Denna atgird, som hade manga prak-
tiska fordelar, minskade de gamla bis-
koparnas inflytande hogst betydligt.

&

Aven under dessa krisar hade det “nor-
mala” arbetet som syftade till att skapa
en evangelisk kyrka trots allt fortsatt.
Det finns dérfor anledning att i valet av
viktiga ar och data i Laurentius Petris
liv ocksd stanna infor de tva foljande
sren 1541 och 1542. Under 1530-talet
hade arbetet pa oversittningen av hela
Bibeln fortgétt och flera av de gammal-

testamentliga bockerna bl.a. Psaltaren
hade blivit tryckta 1536. Detta 6versitt-
ningsarbete och revideringen av 1526 ars
oversittning av Nya testamentet fullfolj-
des nu. Sannolikt redan under ar 1539
borjade tryckningen av den forsta hel-
bibeln pa svenska. Ar 1541 férelag den
tardig.

Det var i alla hinseenden ett storverk
som diarmed slutforts. Sakert har flera
medverkat i Oversattningsarbetet, men
forskarna ér tamligen Gverens om att det
framforallt ar Laurentius Petri som bu-
rit ansvaret och satt sin prigel pa den
slutliga 6versattningen.® Denna har ofta
prisats for sin enkelhet och skonhet samt
for sin stora betydelse for svenska spra-
kets utveckling. Somliga forskare har i
Laurentius Petri velat se "Sveriges forste
medvetet och konsekvent arbetande
sprakstravare”, som medvetet utrensat
germanismer och danismer till f6rman
for ett arkaiserande svenskt sprakbruk.14
Andra har fornekat att nagot sddant ro-
mantiskt sprakideal skulle framtrida i
1541 ars bibel och menar att Laurentius
Petri framforallt striavat efter ett allmin-
begripligt sprak med nira anknytning till
talspraket, pd samma sitt som Luther
gjort i Tyskland.t Den senare tolkningen
forefaller att vara den rimligaste och den
som ligger i linje med Laurentius Petri
strivan i hela sin verksamhet att fora
Guds ord och dirmed saligheten ut till
minniskorna.

13 Forskningsoversikt av N. Soderlind i Ny
kyrklig tidskrift 1941, s. 6 ff.

14 Tbm s. 31. Se dven N. Lindgvist, Inledning
till Nya testamentet i Gustav Vasas bibel, 1941.
15 G. Sjogren, Om spriket i de svenska bibel-
oversittningarna 1526—1541, 1949, s. 104—109,
146 £.



Den nya bibeln var inte avsedd att bli
en folkbok som man stundom med felak-
tigt historiskt perspektiv framstillt sa-
ken. Men avsikten var att varje kyrka
och forsamling skulle forses med en bi-
bel, diar den genom predikan och olika
gudstjanster skulle na ut till folket. Vil-
ken betydelse bibeloversittningsarbetet
haft for Laurentius Petri framgir av
att han inte upphorde darmed, da det
stora malet var uppnatt 1541. Ar 1560
utkom en ny oversittning av Psaltaren,
som timligen sdkert har verkstillts av
Laurentius Petri och i ganska stor ut-
striackning skiljer sig fran 1541 ars bl.a.
genom att oftare bygga direkt pa den
hebreiska texten.!6 Under 1560-talet folj-
des den av flera andra reviderade gam-
maltestamentliga bocker.

Ar 1541 iar ett av de storsta aren i
Laurentius Petris liv. Men det finns an-
ledning att stanna ocksa infor aret dar-
pa. Till 1542 daterar nidmligen drkebis-
kopen sin "Dialogus Om then férwand-
ling som medh Messone skedde / ta
Ewangelium j war tijdh forst vthi liwset
vpkom?”, vilken 4r hans principiellt bety-
delsefullaste uppgorelse med den ro-
merska kyrkan i den centrala fragan om
missan och nattvarden. Den trycktes vis-
serligen forst 1587 i Wittenberg genom
forsorg av Laurentius Petris svirson Ab-
raham Angermannus, men &r en av de
viktigaste skrifterna for kinnedomen om
Laurentius Petris teologi. Boken ir som
titeln siger uppbyggd som en dialog
mellan Simon, som representerar den
romerska uppfattningen, och Petrus, som
framfér Laurentius Petris egna asikter.
Laurentius Petri var £.6. den forste hir i
Sverige som anvinde den i Tyskland vid
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denna tid synnerligen populira dialog-
formen. Hela skriften handlar om mis-
san men ir uppdelad i fyra olika samtal.
Den forsta dialogen behandlar den ro-
merska méssans uppbyggnad och alder.
Laurentius Petri tillbakavisar i den be-
stimt tanken, att den romerska missan
skulle vara den enda ritta missan, ja,
fornekar att den o6verhuvudtaget kan
kallas en ritt missa. Han ger en oversikt
over missans och sirskilt misskanons
framvixt och visar, att den ér en sen pro-
dukt som pa visentliga punkter skiljer
sig fran den nattvard som Kristus instif-
tade. Langtifrin att man skulle vara
tvungen att anvinda den romerska mis-
san och dess ceremonier och formler, s&
visade de olika formuleringarna i natt-
vardsberiittelserna att Kristus inte for-
pliktat de kristna att fira nattvard pa
alldeles samma sitt som han sjilv gjort.
For sin egen del var emellertid Lauren-
tius Petri 6vertygad om att man s& nira
som mojligt skulle halla sig till de bib-
liska uttryckssitten. Inte darfor att ord
och stavelser i och for sig hade ndgot
att betyda, utan dérfor att inga ord gir-
na kunde bittre uttrycka saken dn de
som Jesus sjalv begagnat.

I skarpa ordalag avvisar Laurentius
Petri ocksd tanken att den romerska
missan med sina ceremonier skulle gora
inneborden i nattvarden klarare och dven
utgora en bildlig framstéllning av Kristi
lidande och dod. I stallet for att fortyd-
liga fordunklar dessa ceremonier som
Laurentius Petri betecknar som “en fa-
feng och olimplig fastelauen” eller gyc-

1% J. Lindblom, Psaltaren 1560, i LUA N.F.
Avd. 1. Bd 38:6, s. 26—32.
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kelspel, som f.6. varken prist eller for-
samling begriper.

I den andra dialogen dgnar Laurentius
Petri stort utrymme at att uppvisa det
felaktiga i att missan firas pa latin i stal-
let for pa folkspraket. Vi har i nutiden
blivit sa vana vid att folkspraket anvin-
des i gudstjinsten, att vi har svart for
att bli varse hur principiellt viktigt detta
krav dr. Ett exempel hdrpa ar, att man
kunnat jamfora medeltidens och reforma-
tionstidens bibelanvindning med var-
andra kvantitativt utan att observera att
synen pa bibelordets funktion i de bada
fallen ar radikalt olika, vilket framtrader
just i kravet pa att texterna skulle ldsas
pa svenska.1?

Laurentius Petri vederlagger forst en
rad argument for att vissa sprak och da
framst latinet skulle vara heliga och gu-
domliga. Principiellt ér for honom alla
sprak likvirdiga. Men han avvisar ocksa
alla traditions- och lamplighetsskal for
att latinet skulle anvindas i stallet for
svenska. Visserligen kan latinet givetvis
anvindas dir flera dr samlade som for-
star eller skall lara sig detta sprak. Men
diir folket dr med, méaste man anvianda
ett sprak som det forstar. Det ricker inte
med att man predikar pa svenska, utan
hela massan ar en forkunnelse och darfor
maste den forstas. Alldeles sirskilt giller
det om instiftelseorden.

Laurentius Petri kritiserar hiarunder
inte tanken pa en vigning eller konsekra-
tion i nattvarden. Tvirtom talar han all-
deles sjalvfallet om en sddan och kallar
dels instiftelseorden som helhet, dels or-
den “detta dr min lekamen” och “detta
ar mitt blod” for vigningsord eller kon-
sekrationsord. Likasa talar han utan tve-

kan om forvandling. Inneborden i dessa
termer ir dock ingalunda densamma som
den romerska. Laurentius Petri kan inte
nog understryka att vigningsorden 4r en
predikan. De ir kungorelseord som skall
ljuda ut i forsamlingen for att klargora
vad det ar som sker. De ir inte ord dm-
nade att mumlas over elementen utan
att ropas ut bland folket. Laurentius
Petris uppfattning star hdr i skarpaste
kontrast till den romerska synen pa kon-
sekrationen.

Konsekrationsorden ir alltsa inte for
Laurentius Petri ett ord for elementen
utan ett ord for tron. Men detta betyder
inte att de skulle vara tomma ord. Vad
orden siger sker verkligen, ty de &r Kris-
ti ord. I en senare skrift bestimmer Lau-
rentius Petri dérfor konsekrationen pa
foljande sitt: Det dr "att Kristus genom
vilsignelseorden som kyrkotjinaren for-
tiljer och férsamlingen hor och med tron
samtycker . . . bereder oss denna dyr-
bara spisen och drycken”.18 Det Gud ta-
lar genom sin tjinare, det gor han ocksa.

Laurentius Petri kritiserar alltsa inte
talet om vigning och konsekration, men
han menar, att de i den romerska kyrkan
fatt en falsk innebord. Ordet #r till for
att tros av minniskor, men fordenskull
maste det forstds. Dirfor kan han t.o.m.
falla den radikala domen over den latins-
ka missan, att den berovat folket sakra-
mentet, darfor att spraket varit obegrip-
ligt.

Den tredje och kortaste dialogen dg-
nar Laurentius Petri it att visa vad som
for honom idr alldeles sjalvklart, namli-

17 H. Johansson, Bibel och liturgi, 1953.
18 1562 ars Dialog, bl C iiij b.



gen att ocksd lekminnen skall ta del av
kalken. Helt annat intresse och arbete
nedlidgger han pa den sista och storsta
dialogen, déar han gar till angrepp pa
den centrala romerska liran om miss-
offret. Forst genomgas och avvisas skil
som brukade anféras ur Skriften och tra-
ditionen. Det ér f6r honom uppenbart,
att det blott finns ett syndoffer i egentlig
mening, Kristi offer pa korset. Varje tal
om ett fortsatt offrande, om #n inte realt
utan sakramentalt eller for dagliga syn-
der eller hur man nu skulle vilja uttrycka
det, strider mot Skriftens klara utsaga,
att Kristus fullbordat sitt verk en gang
for alla. Inte ens tanken att Kristi forso-
ning som han forvirvat genom sin dod
skulle komma oss till del genom miiss-
offret, kan Laurentius Petri acceptera.
Nattvarden dr en gava inte ett offer.
Men offra och utdela ir varandras dia-
metrala motsatser. Missoffret dr en styg-
gelse, en ohygglig forvanskning av natt-
varden. Av Guds gava har ménniskan
gjort ett offer, varmed hon vill kipsla
med Gud.

Vi kan inte hir fortsitta att fordjupa
oss i Laurentius Petris nattvardsldra.!®
Lit mig blott konstatera, att Laurentius
Petri hir arbetat sig fram till en av de
djupast liggande motsatserna mellan ro-
merskt och lutherskt. S& som han hir
och i sina senare skrifter mot Rom —
fran borjan av 1570-talet, d&@ Rom ater
blev hans huvudmotstdndare — utfor sin
kritik drabbar den missan som med sitt
offer utgor centrum i fromhetslivet, det
romerska présterskapet vars framsta upp-
gift ar att forriatta detta offer och tanken
p& meritum som dr den genomgiende

principen i den romerska teologin.
L
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Vid valet av nista datum i Laurentius
Petris liv maste vi gora ett jittekliv fram-
at inte mindre dn tjugo ar fran 1541 och
1542 till 1561 och 1562. Inte si som om
de mellanliggande aren skulle ligga tom-
ma och hindelselésa. En del av Lauren-
tius Petris verksamhet under dessa ar
har jag redan forsokt att antyda, arbetet
pa en kyrkoordning och utfirdandet av
delstatuter, bibeloversittningen, det stin-
digt fortgaende arbetet med gudstjins-
ten. Hartill kan ldggas att érkebi‘skopen
utkom med en postilla 6versatt fran tys-
kan 1555 och med var forsta nykterhets-
skrift, "Emoot dryckenskap”, 1557. Over-
huvudtaget dominerade han helt det
svenska boktrycket under detta artion-
de, sedan brodern Olavus och de andra
stora gestalterna frin reformationens
forsta artionden, Laurentius Andreae,
Georg Norman och reformisten Sven Ja-
cobi gétt bort under dren 1552—1554.

Det ir dock forst 1561 som det intrif-
far nagot som visar oss Laurentius Petri
i en visentligen ny situation. Ar 1560
hade Gustav Vasa gatt ur tiden. Vi ir
vana att tinka oss honom som en mycket
gammal man vid hans bortgang, och ef-
ter 1500-talets satt att se var hans alder
inte ringa, sextiofyra ar. Men den blott
tre ar yngre irkebiskopen var vid denna
tid i full verksamhet pa ett sidant sitt
att den eminente kiannaren av tiden pro-
fessor Sven Kjollerstrom betecknat 1560-
talet som Laurentius Petris stora artion-
de.2¢ Men nu till &ren 1561 och 1562,

Strax efter Erik XIV:s trontilltrade ha-

19 Om denna se min avh. Laurentius Petris
nattvardsuppfattning, 1964.

20 S Kjollerstrom, Striden kring kalvinismen i
Sverige under Erik XIV, 1935, s. 49.
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de Laurentius Petri firdigt sitt fullstin-
diga forslag till kyrkoordning. Vid en
riksdag i Stockholm 1562 &verlimnade
arkebiskopen forslaget till konungen,
som nadigt tog emot det. Det skulle
emellertid visa sig att Erik ingalunda var
bojd att acceptera forslaget. Han onska-
de i sjalva verket en vida mer langtga-
ende utrensning av vad han uppfattade
som katolska rester. Vid riksdagen fram-
stillde kungen ocksa en rad fragor ro-
rande nattvarden, pi vilka Laurentius
Petri utarbetade ett svar "Korth bekien-
nelse om nagra artiklar wors Herres Jesu
Christi nattwardh anrérandes”. De be-
slut som fattades vid riksdagen av pris-
terskapet kom dock pa ménga sitt att ga
arkebiskopen emot. Han hade hir stillts
infor nya motstandare, lutheraner av en
betydligt radikalare firgning #n han
sjilv var.

Efter riksdagen tog Laurentius Petri
omedelbart upp kampen. Betriffande
exorcismen i dopet 6versatte han pa sitt
tria sitt en skrift av tysken Justus Meni-
us, i vilken denna ceremoni forsvarades
sasom fri och nyttig. Sin nattvardsupp-
tattning fick han ater anledning att ut-
veckla i en ny dialog "Om wors Herras
Jesu Christi nattward anrorandes, Dia-
logus”, som trycktes pa hosten 1562. De
bada samtalande ar denna gang Chris-
tophorus, som representerar Laurentius
Petri sjilv, och Georgius, som utan att
sjalv dela de lutherska radikalernas natt-
vardsuppfattning likval framfér deras
asikter. Laurentius Petri har hir att kam-
pa mot motstandare som inte kunde upp-
fatta den radikala skillnaden mellan hans
och den romerska synen pa nattvarden.
Sjdlva var de nirmast representanter for

en melanchthonsk nattvardslara. Fram-
torallt vinde de sig mot en lara om Kris-
ti ndrvaro i nattvarden, vilken de fattade
som en rumslig inneslutning av Kristus
i elementen och vars konsekvenser var
elevation och adoration.

Laurentius Petri forklarar i Dialogen
att han behandlar dessa fragor endast
darfor att han dr tvungen till det. Bst
ar det namligen att tiga om sidana hoga
ting. Med stor kraft slar han sedan fast,
att Kristi ord inte kan limna oss i tvivels-
mal om hur det forhaller sig med hans
nirvaro i nattvarden. I bréd och vin ger
oss Kristus sin lekamen och sitt blod
fastin pa ett for oss fullstindigt ofatt-
bart sitt. Elevationen forsvarar han li-
delsefullt som en fri och tillatlig cere-
moni, fastin han sjilv girna kunde se
att den blev bortlagd omedelbart.2t Ado-
rationen slutligen anser han vara ound-
gingligen noédvindig men klargér upp-
repade ganger, att den ritta adorationen
bestar i en vordnad for sakramentet
som framforallt visar sig i dess riitta
bruk, sa att man idter och dricker, tac-
kar och lovar under bon for sig sjilv och
hela kristenheten for att édlska och hjilpa
sin nista och avsiga sig djavulen, synden
och allt det ont ar. Daremot bestar den
inte i "kndbgjning, vaxbrinnande, rokel-
se, med klockbuller, med gyllene kalkar,
patener och annat slikt”.

21 I, P. citerar med forkiirlek nigra ord av
Luther om elevationen som han delvis omfor-
mat: “Ho som helst sakramentet upphéjer tving-
ad av samvetet likavist som han om ens maéste
upphojat, densamme dr en jude. Tviirtom den
som dirtill vill tvinga att man det ingalund
upphoja skall, lika som slikt det dr icke upp-
hojat vore av nodene, han dr en hedning. Men
den som det upphéjer eller icke upphéojer utav

ett fritt samvet efter som honom sjilvom tiickes,
han iir en kristen.” Dialog 1562, bl E vj.



Dialogen av ar 1562 vickte i sin tur
Eriks tidigare lirare, fransmannen Dio-
nysius Beurraeus till hiftigt motstand.
Som kalvinist reagerade han valdsamt pa
arkebiskopens skrift, i vilken han tyckte
sig finna hela den papistiska villfarelsen.
Laurentius Petris svar blev inte mindre
frint emot, som han sade, en frickhet
som éngsligt fragar efter fysikens lagar
men inte drar sig for att angripa de gu-
domliga mysterier infor vilka sjilva éng-
larna bidvar. Gentemot den kalvinska
nattvardslaran utvecklade Laurentius
Petri i denna och en rad fsljande skrif-
ter den lutherska liran om manducatio
oralis et impiorum, om Kristi lekamens
och blods oskiljaktiga férening med bro-
det och vinet i nattvarden, men ocksa
hur denna nirvaro innebir att Kristus
hel och héllen &r nérvarande och giver
sig at de sina.

Savial mot de lutherska radikalerna
som mot kalvinisterna lyckades Lauren-
tius Petri att driva sin linje igenom. Re-
sultatet av striderna blev dirfor, att han
mer dn nagonsin framstod som den
svenska kyrkans ledare och auktoritet.

&

Fran 1560-talets strider tar vi 4nnu ett
stort steg framat till den sista anhalten
aren 1571 och 1572. Ar 1571 fick Lau-
rentius Petri dntligen se den kyrkoord-
ning, pa vilken han arbetat under hela
sin verksamhetstid utkomma av trycket
och pa ett kyrkométe 1572 uttalade man
sitt gillande av densamma. Med all ritt
kan man i den se en sammanfattning av
Laurentius Petris livsverk, som vid Upp-
sala mote 1593 fick en ganska enastaen-
de virdering i det man ddr héanvisade
till “den religion, som uti salig och hog-
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lovig hos Gudi i Aminnelse konung Gus-
tavs siste regements och salig drkebis-
kop Lars Petri Nericiani den éldres livs-
tid bade i lirdom och kyrkseder hir i
riket hallit och igenom den printade kyr-
koordning i trycket utgangen anno 72 dr
samtyckt och bejakad bliven”.

Faststallandet av 1571 ars kyrkoord-
ning hade mojliggjorts genom det dra-
matiska tronskiftet 1568—1569, da Erik
XIV:s broder gjort uppror mot den van-
sinnige konungen och Johan blivit utro-
pad och kront till hans eftertriddare.
Laurentius Petri hade vid dessa hindel-
ser forsatts i en mycket svar situation
och hans stillningstaganden har ofta dis-
kuterats och kritiserats utifrdn hans
principiella syn pa forhallandet mellan
konung och folk. Hir skall jag inte for-
soka mig pa nagon virdering av dessa
hindelser och Laurentius Petris upptri-
dande. Lat mig blott konstatera att det
var friga om att ha en vansinnig min-
niska pa tronen och inpa livet och inte
blott att teoretisera om den ritta stats-
uppfattningen.

Den nye kungen, Johan III, hade allt-
sa visat sig villig att acceptera Laurenti-
us Petris forslag till kyrkoordning. Detta
skedde dock forst sedan han granskat
det och gjort tilligg och indringar. Sar-
skilt ett av tilliggen pekade pa ett odes-
digert sitt framat mot kommande stri-
digheter. Det ar kyrkoordningens slut-
rader, ddr det efter Johans ingripande
papekas, att man visserligen beflitat sig
om att ta med alla nodtorftiga stycken,
men att det trots det kunde tdnkas att
nagra sidana fattades, vilka i sa fall med
tiden kunde bli tillagda. De orden 6pp-
nade vigen for Johans egna insatser,
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blott Laurentius Petri gatt ur tiden och
inte lingre med sin enorma auktoritet
kunde std hindrande i viagen. De inle-
dande harda skirmytslingarna fick den
gamle drkebiskopen uppleva, men fran
sjalva huvudkampen forskonades han ge-
nom sin dod den 26 oktober 1573.

I 1571 ars kyrkoordning kodifieras den
medelvag som Laurentius Petri hela sitt
liv verkat for. A ena sidan gillde det att
utrensa den romerska vidskepelsen och
villoldaran, allt det som fordunklade och
hindrade Guds ord. A andra sidan fick
man fordenskull inte hamna i en lika
telaktig motsats, diar en mingd i och for
sig fria och acceptabla, ja, goda och nyt-
tiga ting fordomdes som helt forkastliga.

Det gillde att bevara den sanna kristna
friheten, som var bestamd av det enda
stora intresset att evangeliet och didrmed
saligheten verkligen genom tjinliga me-
del skulle foras ut till folket. Sasom Lau-
rentius Petri sjilv uttrycker det i féror-
det till den viktiga skriften "Om kyrkio
stadgar och ceremonier” 1566: "Vad till
saligheten hor, ar vil alltid i Skriften,
men det ar icke for den skull strax hos
oss utan man méste diadan hiamtat, vil-
ket ingalunda ske kan utan nagor syn-
nerlig bekvamlig medel och hjilprede.”
At den uppgiften hade Laurentius Petri
vigt sitt liv och den priiglade inte endast
garningen utan ocksd mannen.

Bo Ahlberg
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Ett gradualefragment fran Burs

I Gotlands Fornsals samlingar befin-
ner sig ett pergamentblad fran Burs kyr-
ka (inv. nr B 927), éverlamnat till muse-
et 1892.

Bladet torde en tid ha anvints som
pirmomslag. Det ar oregelbundet avsku-
ret nedat och har genom flera veck varit
vikt till formatet 10 X 17 cm. I ett par
veck finnes hal.

Fragmentets bredd dr maximalt 34,2
cm, dess storsta hojd 31,4 cm. Skriften, i
tva spalter av 9-9,5 cm:s bredd, utgores
av fyra notlinjer i r6tt med noter och
underliggande text i svart. Varje spalt
omfattar 7—8 notsystem. Det ursprung-
liga antalet torde ha varit 10. Yttre mar-
ginalen dr 7—7,5 cm, inre marginalen 4—
45.

Notsystemens hojd dr ungefir 1,5 em.
Notskriften ir kvadratnotation, sorgfil-
ligt lagd. De traditionella grupptecknen
forekommer ograverade. Diremot fore-
kommer inte punctum, liksom ej heller
custoder. Ordavdelningsstreck saknas,
utom i enstaka fall.

Textens anfanger ar malade i rott och
gront. Skriften @r en gotisk minuskel
med drag av textura. Fragmentet torde
dirfor, med breda marginaler at omse
hall, kunna dateras till omkring ar 14001.

Bladet saknar paginering. P4 versosi-
dan ér angivet GF:s signum jamte siff-
ran 230, den senare bladets nummer i J.

Roosval: Medeltida
Fornsal (1925).

Bladets innehall utgores av verser ur
tvd medeltida sekvenser, Ave preclara
maris stella och Stella solem preter mo-
rem. Det synes siledes ha tillhort ett me-
deltida graduale eller sekventionarium.

Den forra av dessa sekvenser dr vil-
kind. Den aterfinnes i en rad svenska
kallor, tryckta och otryckta.? Texten an-
ses forfattad vid mitten av tusentalet av
Hermannus Contractus eller Herman
den lame, munk i klostret Reichenau vid
Bodensjon. Melodien ir for forsta gang-
en belagd i en handskrift fran Einsiedeln
omkring ar 1100.

Ave preclara maris stella omfattar 16
verser av olika lingd. Med undantag av
den forsta och sista versen upptrider de
parvis. Verserna i samma par dr lika
langa och uppvisar dven innehallsmissigt
vissa paralleller. Silunda bérjar verserna
i vissa verspar med samma ord. En facsi-
mileutgdva av text och melodi aterfinnes
i Graduale arosiense, s. 425 £.3

Handskriften fran Burs borjar i recto-
sidans l:a spalt med vers 4b (versnum-

konst i Gotlands

t For handskriftens datering tackar jag fil. lic.
Ingmar Milveden, Uppsala.

2 C.-A. Moberg: Uber die schwedischen Sequ-
enzen I-II (1927), spec. I s. 15, 64, 246.

3 Graduale arosiense impressum, ed. Toni
Schmid. Laurentius Petri sillskapets urkunds-
serie VII: 5 (1963).
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swirnorunt tun tijsa

tuitum 6t rtr

rering efter Analecta hymnicad). Déref-
ter foljer 5a (sista orden saknas). Spalt
2 borjar med sista raden av 5b, foljd av
6b samt forsta raden av 6a. Ordningen
ar alltsd den motsatta mot den i Analecta
hymnica. 1 versosidans l:a spalt foljer
sd 7b (utom forsta ordet), 8a, 8b och bor-
jan av 9.

Av storre intresse dr den andra sekven-
sen, Stella solem. Annu Moberg5 kiinner
den endast frdn en enda kélla, ndmligen
det tryckta Missale upsalense novum
1513. Sekvensen har dédr 12 verser men

saknar melodi. Toni Schmid har seder-
mera &aterfunnit text och melodi i ett
gradualefragment i Kammararkivet.6 Ge-
nom dr Schmids vélvilliga tillmdtesga-
ende har det varit mojligt att ta del av
detta och att jaimfora det med fragmen-
tet fran Burs.

Bladet frdn Burs innehaller i verso-
sidans 2:a spalt vers 2—4, dér dock de
sista orden saknas. De fyra forsta stro-
ferna av Stella solem lyder i versionen
fran Burs, med felande partier komplet-
terade fran det yngre uppsalamissalet:

STELLA SOLEM PRETER MOREM

1. (Stella solem preter morem
virga iesse nuvum florem
genitura genitorem
excellenter exerit.)

2. Parit natum nati nata
virgo manens illibata
mira sunt incorporata
que sic fides comperit.

3. Ad exempla transeamus
et exemplis attendamus
atque fide ca(piamus)
que non capit racio.

4. Rubum ignis non comburit
in maria(m) inquam furit
manicheus nulla pru(rit
castitatis lesio.)

Eftersom sekvensen bara dr kdnd fran
Sverige, har man foérmodat (C.-A. Mo-

4 Analecta hymnica medii aevi. Herausgegeben
von C. Blume und G. M. Dreves. 50 (Lpz.
1907), s. 313—315. Aven i G. M. Dreves: Ein
Jahrtausend lateinischer Hymnendichtung 1
(Lpz. 1909), s. 160-161.

5A a Is 72.

6 Kammararkivet, Smaland 1555 nr 21, omsla-
gets 3:e och 4:e sida.



berg), att den skulle vara skriven i vart
land.?

Sekvensen ingar i utgavor fran 1800-
talet av latinska sanger. Den aldsta av
dessa dr argang 1854 av den engelska
tidskriften The Ecclesiologist,® som hén-
visar till det yngre uppsalamissalet. Av
ovriga utgivare atergir Daniel 1856° och
Kehrein 18731 pa denna text, medan
Klemming 188611 gar tillbaka direkt till
Missale upsalense novum. Chevalier
189212 fortecknar samtliga nyutgavor,
medan Analecta hymnical3 gér en sam-
manstillning av nagra av textvarianter-
na.

Nagra textvarianter beror uppenbarli-
gen pa olika utgivares principer for text-
atergivning, Klemming &r salunda den
ende, som inte ersitter originalets e med
®.

Ett par andra varianter har emellertid
storre intresse. I vers 2 rad 3 har Keh-
rein i likhet med Burs ordet incorporata.
Alla andra skriver hidr incomparata. I v.
3. r. 2 dr Burs och smalandshandskriften
ensamma om attendamus, medan alla
andra har uppsalamissalets intendamus.
I v. 4. r. 2 har skrivaren i Burs glomt
forkortningsstrecket for sista bokstaven
m i Mariam. Hos Ecclesiologist, Daniel
och Kehrein lyder denna rad: In Mariam
frustra furit.14

Ifraga om melodin 6verensstimmer de
bida handskrifterna. Tonarten #r mixo-
lydisk. I denna typ av sekvenser har det
forsta versparet en melodi, det féljande
versparet en annan. I v. 2. r. 4 finns en
obetydlig avvikelse: pa andra stavelsen
i 'fides’ har smalandshandskriften a—F—
D med virgae, medan Burs har virga
subquadripunctis med huvudnoten pa a.
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Fragmentet fran Burs dr bara ett av
de kanske 60.00015 lgsa blad, mestadels
i form av rikenskapsomslag, med vilkas
hjialp man s& sméningom boér kunna fa
en bild av den liturgiska sangens utveck-
ling i vart land under medeltiden. Det
har sitt intresse inte minst dirfor, att det
kommit fran en alldeles bestimd kyrka.
Man maste dock vara forsiktig med alla
slutsatser, eftersom bindning av riken-
skaper kan ha dgt rum centralt och bla-
det hamnat i Burs i senare tid.16

I kyrkan i Burs har dock bevarats en
fornamlig korstol av trd.!” Namnet bis-

7 C.-A. Moberg, a. a. s. 72. T. Schmid, Svenska
sekvenser. Fornvinnen 49 (1954), s. 211-225,
nimner s. 224 not 23 Stella solem bland sek-
venser av svenskt eller danskt ursprung.

8 The Ecclesiologist. Published by the Cam-
bridge Camden Society (Ecclesiological socie-
ty), London, June 1854, pp. 162—163.

9 H. A. Daniel, Thesaurus hymnologicus V
(Lipsiae 1856), p. 332.

10], Kehrein, Lateinische Sequenzen des Mit-
telalters (Mainz 1873), s. 257.

11 G, E. Klemming, Latinska sdnger fordom
anvinda i svenska kyrkor II (Stockholm 1886),
s. 145.

12 U, Chevalier, Repertorium hymnologicum I
(Louvain 1892), s. 120.

13 Analecta hymnica medii aevi. Hrsg. von C.
Blume 54 (Lpz. 1915), s. 417.

14 Analecta hymnica 54 s. 417 uppger felaktigt,
att Ecclesiologist skulle ha varianten Id Mari-
am.

15 T, Schmid, a. a. s. 212.

18 For diskussionen av denna friga se I. Col-
liin, Redogorelser for pa uppdrag af Kungl.
Maj:t i Kammararkivet och Riksarkivet verk-
stilld undersokning ang. ildre arkivalieomslag
(Stockholm 1914); T. Schmid, Medeltida per-
gamentfragment pa Gotland. Gotlindskt Arkiv
5 (1938), s. 11-19; A. Sandberg, Linkopings
stifts kyrkoarkivalier (Linképing 1948); 1. Mil-
veden, koral, Gregoriansk, Sverige. Kulturhis-
toriskt lexikon for nordisk medeltid, bd 9.

17 Beskriven i E. Eckhoff, S:t Clemens kyrka i
Visby (Sthlm 1912), s. 27—28. Stolen saldes
1870 till SHM (inv. nr 4429). Uppgifter om
stolens 6den, innan den kom till museet, i P.
A.)Séves samlingar (UUB, S 170: 2, mapp nr
87).



44

kopsstol for dylika mobler, vilket dven
ar belagt pa Gotland,'® tyder pa att dy-
lika stolar anvints som hedersplatser.
Det finns exempel pa att de anvints av
en kyrkas patronus.!® Detta utesluter in-
te deras anvindning som kantorsstolar.20
Man vill darfor girna tinka sig, att kyr-
kan i Burs haft en hogtstaende sangtradi-

tion. Bengt Stolt

8 Sveriges kyrkor, Gotland III s. 21 (Sten-
kumla).

1 T. C. Cox, English church fittings, furniture
and accessories (London 1923), s. 115—-116; R.
Hausen, Fran Alands forntid I. Aland 4 (1916),
s. 118.

20 Bureus’ Sumlen. De svenska landsmalen,
Bih. I: 2 (1886), s. 45.
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Nytt danskt tidegardssillskap

"Selskabet dansk Tidegard” holdt sit
tgrste Aarsmgde i Lggumkloster 8. Juli
1965. Dette skete i Forbindelse med det
tredje Tidesangskonvent. Deltagerne i
det andet Tidesangskonvent gav Udtryk
for (Onske om fastere Rammer om disse
Sammenkomster, og Indbyderkredsen
paatog sig til det fglgende Konvent at
torelegge Udkast til Vedtegter for en
Organisation.

Forberedelserne til Selskabets Dannel-
se reekker endnu et Aar lengere tilbage
end de tre Tidesangskonventer, til Stu-
diekonventet 1962. Ved dette var samlet
en Kreds for mere principielt at drgfte
det danske Sprogs Muligheder i Forbin-
delse med gregoriansk Melodik.

Det nystiftede Selskab ser det som sin
Opgave at afholde Kurser og Konventer
til Studium af — og indgvelse i gregori-
ansk Sang paa dansk, for derved at frem-
me Bestrebelserne for en Genindfgrelse
af Tidesangen.

Baade Studiekonventet og Tidesangs-
konventerne har ngje holdt sig paa den-
ne Linie. Programmet for Konventerne
har hver Dag haft en Sangtime Formid-
dag og Eftermiddag. Det har veret Fo-
redrag om — og Drgftelser af saglige
Problemer i Forbindelse med den musi-
kaliske Udfgrelse. En daglig Bibeltime
har hovedsageligt hentet sit Stof fra
Tekster, der forekom i de Tidebgnner
som blev indgvet. Af de daglige Tide-
bgnner er Sexten blevet lest, Laudes/
Matutin, Vesper og Completorium sun-
get.

Til Brug for Arbejdet foreligger to
Publikationer, begge tilrettelagt at Dag
Monrad Mgller, Finn Viderg og Harald
Vilstrup, "Dansk Tidebog” og "Ungdom-
mens Tidebog”. Musiken til den fgrste
er endnu ikke udkommet, men til "Ung-
dommens —” findes to Musikbilag, “An-
tifonale I” og "— IT — IIT".

E.R.L.
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Studiekonventet kring tidegidrd och méssa 1 Ronneby

den 27 juli — 2 augusti 1966

Det var forsta gangen som Laurentius
Petri Sillskapet forlade sitt arliga som-
mar- och studiekonvent till Ronneby, och
denna gamla stad och brunnsort utgjorde
en mycket idealisk miljo for ett sadant
konvent, Framst tack vare sin vackra och
medeltida kyrka, ty kyrkan ér ju alltid
den centrala platsen, nar man samlas till
ett konvent. Intill Helgakorskyrkan lag
forsamlingshemmet, dar foreldsningar,
repetitioner och samkvim holls. I Réad-
huskillaren vid Karlskronagatan samla-
des man till gemensamma maltider, da
man icke blott intog erforderliga "driv-
medel” utan fick frojdas at glatt och
otvunget umginge. Zankers pensionat,
dir de flesta konventsdeltagarna var in-
kvarterade, hade en vinlig atmosfar, och
att det lag nagra kilometers vig frin
hiandelsernas centrum spelar ingen roll
pa 1960-talet, d& de flesta har bil och de
som ingen har kan fa lift. Det var silun-
da vil sorjt for deltagarnas bekvimlighet
och vilbefinnande.

Deltagarna uppgick till ett 30-tal, och
ibland dem mirktes sidana, som ogirna
torsummar ett konvent utan infinner sig
ar efter ar. Dir fanns ocksa siddana som
dyker upp med nagra ars mellanrum och
sddana som bevistade sitt forsta konvent
i Laurentius Petri Sillskapet. Man kunde
ocksd gora en tredelning av deltagamna

efter en annan utgdngspunkt: prister,
kyrkomusiker, lekmin. Men trots den
differentierade bakgrunden fanns inga
murar. Man var ett hjirta och en sjil.
Efter morgonens Laudes och den dir-
pa foljande bibelmeditationen i Helga-
korskyrkan, som pa fredagen utbyttes
mot méssa och pa sondagen mot matu-
tin, holl fil. lic. Folke Bohlin tre forelis-
ningar under rubriken "Gregoriansk sing
i tidegird och miissa”. Deltagarnas kun-
skaper i gregorianik var naturligtvis myec-
ket skiftande, men var man nyborjare,
blev foreldsningarna en utomordentligt
god introduktion i gregorianikens ele-
menta. De mer eller mycket avancerade
hade sikerligen ocksd nytta av forelas-
ningarna, eftersom de utformades som
en handledning for ledare av studiecirk-
lar i gregorianik med en metodik, som
inneholl manga nya grepp. Resten av
tormiddagarna dgnades at singovningar,
i forsta hand at de tideboner, som sjongs
under konventet ur Svenskt Antifonale I
och II, men ocksi Liturgiska Namndens
torslag till ny miassmusik, av vilka den
allménna serien anvindes vid sondagens
hogmissa i Helgakorskyrkan. Hymnolo-
giska Institutets ”17 Psalmer med kora-
ler” ovades och provades vid flera till-
fallen. Av dessa blev vil nr 14 "Ej annat
lamm, ej annat namn” med text av Ch.



Rosetti (6vers. Britt G. Hallqvist) och
musik av Ingmar Milveden den som
tingslade mest.

Pa eftermiddagarna delade sig delta-
garna i tva grupper. Grupp A bildade
en studiecirkel under Professor Ragnar
Holtes ledning kring neumerna i St. Gal-
len-manuskripten, grupp B dgnade sig at
korsang under ledning av Helgakorskyr-
kans organist, musikdirektor Zaid Bjurek.

“Vad kan neumerna liara oss?” var dm-
net for en kvillsforeldsning av professor
Ragnar Holte, som gav en orientering
om nutida forskningar i de aldsta kall-
skrifterna i den gregorianska singen. En
annan kvillsforeldsning holls av tonsit-
taren Ingmar Milveden 6ver &mnet “"Hur
man komponerar en psalmmelodi”. Ahg-
rarna hade kanske forestillt sig att fa en
inblick i tonsittarens egen psalmkompo-
sitionsteknik, men fick i stillet lyssna till
ett lika lart som fiangslande tvirsnitt ge-
nom kyrkomusikens historia. En tredje
foreldsning dgnades at Laurentius Petri,
mannen och girningen och hélls av do-
centen Bo Ahlberg. Amnet var hogst mo-
tiverat. Var skulle man intressera sig for
att f4 veta mer om denne mirklige man
om icke i det sillskap som bir hans
namn?

Men kvillarna dgnades icke bara at
toreldsningar, det blev ocksa utflykter:
en kvill till Hjortsberga, dér siangovning

47

och samkvim holls i forsamlingshemmet
och completorium sjongs i den gamla
medeltidskyrkan. En annan kvall stélldes
tarden till Backaryd, dir vesper sjongs i
kyrkan enligt Liturgiska Namndens for-
slag till alternativt aftonsangsritual. Man
faste sig vid att sa manga forsamlingsbor
motte upp en lordagkvill, medan storse-
mestern dnnu pagick. Efter vespern in-
bjods deltagarna av kyrkoherde och fru
Karl Erik Wallin till samkvdm i prist-
garden. En annan kvill var konventsdel-
tagarna gister hos kyrkoherde och fru
Osten Hardh i Ronneby.

En punkt pa programmet, som siker-
ligen motsags med livligt intresse, var
sista kvillens samtal 6ver dmnet Roll-
fordelningen i gudstjinsten. Diskussio-
nen blev ocksd livlig och manga syn-
punkter och meningar framférdes.

Men det visentligaste, det centrala i
ett konvent ir att deltagarna far samlas
till gemenskap i tideb6n och missa kring
Ord och Sakrament. Dagligen sjongs lau-
des, sext och completorium, och tva
ganger dukades Herrens bord.

Rika och oforgitliga blev dagarna i
Ronneby, som icke blott gav vidgade
kunskaper i gregorianik och storre for-
trogenhet med tidegirdens sidng utan
ocksa andlig vila och vederkvickelse.

Stina Kallguist
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Laurentius Petri Sallskapet

ARSBERATTELSE
over Laurentius Petri Sillskapets verk-
samhet, avgiven i Ronneby vid det 25:e
arsmotet den 31 juli 1966

Laurentius Petri Sillskapets styrelse har un-
der arbetsaret 1965—66 utgjorts av professor
Ragnar Holte, Uppsala, ordf., kyrkoherde Karl-
Erik Wallin, Backaryd, v.ordf., musikdir., teol.
kand. Gudrun Zethelius, Burtrisk, sekreterare,
fil. mag. Vivi Andersson, Burtriisk, kassaférval-
tare, domkyrkoorganist Albert Sjogren, Visby,
och fil. lic. Folke Bohlin, Uppsala.

Suppleanter har varit docent Lars Hartman,
Uppsala, musikdir. Rut Ericsson, Danderyd,
och prosten Evert Palmer, Stockholm.

Adjungerade ledaméter i styrelsen har varit
fru Karin Peters, kontraktprosten Pehr Edwall,
disponent Sven Hakan Ohlsson, domprosten G.
A. Danell, prof. Helge Nyman, Abo, dir.cant.
Gustav Pettersson, Helsingfors, sogneprest Dag
Monrad Mgller, och teol.dr. Finn Viderg, Dan-
mark, samt domkyrkoorganist Gotthard Arnér.

Styrelsen har under arbetsiret sammantritt i
Uppsala den 26 febr. 1966.

Siillskapets medlemsantal uppgick den 81
dec. 1965 till 262.

1965 ars studiekonvent var forlagt till String-
nits 22—28 juli och samlade ett 35-tal deltagare.
Teol.dr. Finn Viderg och doc. Holte foreliste
om veckoofficiets kiillmaterial. Om Det litur-
giska livet vid en svensk domkyrka foreliste
fil. lic. Ingmar Milveden, fil. lic. Folke Bohlin
och domkyrkoorganist dr. Henry Weman. I 6v-
rigt medverkade biskop Gosta Lundstrém, pas-
tor Lennart Lundstrom, kantor Anders Eken-
berg och musikdir. Gudrun Zethelius. Grupp-
studier leddes av doc. Holte om konkreta text-
nnderliggningsproblem och av musikdir. Gud-
run Zethelius i gregorianska eclementa efter
Adells Gregorianik 1. Som organist medverkade
domkyrkoorganist Albert Sjogren.

Vid arsmotet antogs bl.a. stadgar for sillska-
pet.

Silllskapets arshbok, Svenskt Gudstjiinstliv,
samt drsurkunden, Graduale arosiense del 7,
omfattande efterskrift och register, har utsints
till medlemmarna.

Ronneby den 31 juli 1966

Ragnar Holte Gudrun Zethelius
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Recensioner

"SJUNGANDE KYRKA”

heter en text av kyrkomusikern och forfattaren
Gunnar Hjorth som tonsatts med tanke pi att
vara en processionshymn vid olika kyrkosangs-
sammanhang. Tonsiittningen av ~Anonymus”
tillhor vil knappast de mirkligare nyutgivna
korkompositioner som undertecknad fatt i upp-
drag att hir anmila, med tack vare enkelheten
finns det mojlighet att den kommer att bli myc-
ket sjungen. Det iir Eriks Musikhandel och For-
lag som utgivit denna hymn som kan utforas
med tre trumpeter och tre basuner ad lib. och
den anvindes vid sommarens rikskyrkoséngs-
hogtider. For detta tillfille har Valdemar So-
derholm komponerat ett Te Deum (SKDB; kor-
partitur 4: — kr.) for barnkor, manskor, blandad
kor och blasare. Det kan vara ett angeliget
onskemal att till stora korsammandragningar
ha dylika flerkoriga verk att tillgd och det ir
diirfor detta stycke tillkommit.

Ett nytt musikforlag, Wessmans Musikfor-
lag, Slite (namnet Wessman :ir alltfor vilkint i
kyrkomusikkretsar for att behova en nirmare
presentation) presenterar som sin forsta utgava
en dubbelkor av M. Vulpius ”Uppstdnden ir
var Herre Krist” for tva fyrstimmiga blandade
korer. Denna sats, som iven kan utforas enligt
ditidens praxis pd en mingd andra sitt med
olika instrument, iir tekmiskt si overkomlig att
den inte bara vid stora sammandragningar utan
dven for “vardagsbruk” hemma torde kunna
komma till utférande. Gunnar Hjorth har ocksa
skrivit en andra vers till Schiitz bordspsalm
”Allas 6gon. . .” en vers att anviindas som bon
cfter maltiden, nigot som gor att denna hymn
sikerligen kommer att anvindas dnnu mycket
mer. Det ir Eriks Musikforlag som utgivit den-
na sats. For fyra hymner for 4-st. bl. kor svarar

ocksa den produktive Gunnar Hjorth, nimligen
”Uppstanden #dr var Herre Krist” av M. Prae-
torius, samt tre satser av ]J. S. Bach "Krist ir
uppstanden”, “Nu triumferar Jesus Krist” och
7Vi tacke dig o Jesu god” (samtliga Noteria)
vilka sikerligen kommer att inforlivas i minga
korers repertoar. Valdemar Soderholm spiinner
over ett stort register, han kan skriva béide
tekniskt och musikaliskt fullédiga men svarut-
forbara kompositioner, men han har ocksd en
siregen formiga att dstadkomma smi i ordets
biista mening enkla hymner, det finns ménga
bevis for detta. Nu presenterar SKDB tre sa-
dana mycket anvindbara satser ”Kommen och
sen” med text av B. Setterlind, samt “Fast dig
din synd forlaten ir” och “Tyst, likt dagg som
faller” bada till texter av A. Frostenson. Den
sistnimnda aterfinnes ocksa i ”17 psalmer med
koraler”. Mindre traditionell ir Séderholms ton-
sidttning av Psalt. 69:14 "Men jag kommer med
min bén” (SAB; Wessmans Musikforl.) som dér-
med stiiller storre krav pa koren men framfor-
allt pa korledaren. Det ir hir verkligen fragan
om iikta kérmusik och man kan bara hoppas
att hymnerna blir mycket sjungna.

Sven-Erik Bick fortsitter pad samma forlag
sin serie “"Motetter for kyrkoaret” med “Icke
kommer var och en in i himmelriket” (Matt.
7:21) for Attonde sond. e. Tref. och "Den stund
kommer” (Joh. 5:25, 29) for Domssondagen.
Den forra ir tillignad Vadstena Koralveckas
kor som ocksa fatt sig tillignad alternatimsatser
skrivna av Roland Forsberg till Sv.ps. 140 "Var
blick mot helga berget gar” (Wessmans Musik-
forlag). Det ir ett par ytterst vilklingande sat-
ser som Forsberg skrivit till Otto Olssons fina
koral, for forsta versen en fyrstimmig korsats,
andra versen ir tinkt som unison forsamlings-
sang och tredje versen for unison forsamlings-
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sang och fyrstimmig blandad kor. Organistens i
Vistervik, Rune Elmeheds namn férekommer
pa tre utgdvor: en tvastimmig sats over “till-
liggets” melodi till Sv.ps. 189 ”Vad rost, vad
ljuvlig rost jag hor” (SA; Noteria), en tonsitt-
ning av Matt. 11:28, 30 “Kommen till mig”
(SATB; NMf) vars mellandel med sitt hela ti-
den upprepade triolbyte verkar nigot utdragen
och stillastdende, samt pa Noteria har Elmehed
svarat for generalbassatsen till ett stycke av F.
Couperin “Jubilemus”. Detta stycke for tre-
stimmig blandad kor med generalbas samt in-
strument ad lib. dr ett verkligt glatt och musi-
kantiskt stycke, littillgingligt men kanske ock-
sa lattforbrukat. Att utgdvan forsetts med savil
svensk som latinsk text dr tacknimligt. Olle Ek-
sell presenterar tva tonsittningar (SATB) av B.
Setterlind-dikter “"Hemmet och helgedomen”
och "Langfredag” (Elkan & Schildknecht). Mu-
siken ir timligen enformig och kommer aldrig
upp till textens niva.

Den produktive Daniel Olson har pd SKDB
utgivit ett Magnificat: han har forsett femte
psalmtonens Magnificat med en antifon for
blandad kor (SATB) med orgel ad lib. (?) var-
efter lovsingen sjunges unisont med orgel-
ackompanjemang medan Gloria Patri sjunges
for fyrstimmig kor med orgel liksom ett av-
slutande Amen. Repertoaren for barnkor och
blandad kor tillsammans ir inte stor. Det ér
diirfor s mycket intressantare att ta del av
“Loven, I Herrens tjinare” (Psalt. 113:1—6) av
Daniel Olson for tvastimmig barmnkor, tre-fyr-
stimmig blandad kor, tva blockflojter och orgel
med strékar ad lib. (Wessmans Musikforl.).
Denna tonsittning av andra argingens afton-
sangstext pd Den helige Mikaels dag bor kun-
na komma till flitig anvindning i forsamlingar
med sdvil barn- som blandad koér vilka vill
samverka i en tekniskt mycket 6verkomlig kom-
position. Torsten Sorenson har utgivit forsta
delen, for tiden Advent—Liangfredag av ett
hymnarium for blandad kor (SKDB; 18: — kr.)
Det ir ett stort foretag att ataga sig skriva de
tempore-hymner for samtliga son- och helgda-
gar. Besittningarna i detta Sorenson-hymnarium
vixlar frén tvastimmig till sexstimmig blandad
kor och i en del fall med instrumentalstimmor,
men ocksd i andra fall kan instrument komma

till anvindning vilket tonsiittaren anger. Stilen
kan betecknas som moderat modern, och utan
tvekan tar tonsittaren stor hinsyn till vokala
utforandeproblem. 1 en serie ”Sma motetter for
roster och orgel” har Torsten Nilsson presente-
rat fyra stycken for unison till trestimmig
blandad kor med orgel for Forsa och Andra
sond. e. Trettondedagen, Kyndelsmissodagen
och Tjugotredje sond. e. Tref. Angivelsen "Till-
ignas Sveriges kantorsfamiljer” arger nagot om
tanken bakom dessa motetter vilka ir ett fint
tillskott till raden av motetter inte minst for

véara ungdomskorer. Albert Sisgren

FOR MORGON(BON)SAMLING

Uppslag till annorlunda morgonsamlingar ger
Gosta Carleberg i “Buxtehude, Telemann och
Roman”, musikaliska och biografiska skisser
(kr 8:50) utkommen lagom till Telemannjubi-
léet 1967, och "Laudate”, psalmer och andliga
sdnger pd engelska, tyska, och franska (kr 5:—,
urval for skolbruk 1:75), bida pi SKDB. Ett
ledigare sprik hade gjort den forstnimnda bo-
ken mer littillginglig, men for den som kan
sovra bland ofta onédigt svulstiga formuleringar
ges intressanta inblickar i resp. kompositorers
kulturella miljé och tillkomsten av deras verk.
Som avslutning ges konkreta forslag pa hur
stoffet kan anpassas till en serie morgonsamling-
ar med anvisningar pa limpligt notmaterial och
grammofonillustrationer.

“Laudate” vill gec “en inspirerande direkt-
upplevelse” av engelska, tyska och franska psal-
mer pa originalspriket. De har kompletterats
med anknytande texter och boner pa samma
sprik och kan sikert bade i kristendomsunder-
visningen och vid morgonsamlingar pi ett ut-
mirkt sitt levandegora olika fromhetsriktning-
ar. Hiar finns t.ex. bide hugenottpsalmer och
negro spirituals, Betriiffande de sistnimnda sak-
nar man de i Gvriga fall klara uppgifterna pa
samling och sida, dir man kan hitta texternas
melodier. Mycket frigande stiller man sig ock-
sa infor att i kapitlet om den lutherska kyrkan
i Amerika enbart upptages psalmer med svens-
ka forfattare i engelsk oversittning! Man hade
hellre sett att iven hir originaltexter blivit re-

presenterade. Anna Sjsgren



KORAL- OCH MASSMUSIK

Det har redan i olika sammanhang sagts och
skrivits mycket om hiftet ”17 psalmer med ko-
raler” (SKDB; kr. 7:—) utgivna av Hymnologis-
ka Institutet. Utan tvekan iir det en fin samling
melodier som hir presenteras med tonsittar-
namnen Bjarnegard, Edlund, Kullnes, Lindroth,
Milveden, Torsten Nilsson, Rudolf Norrman,
Daniel Olson, Salonen, Soéderholm, Sorenson
och Thyrestam. Att hir g in p& varje koral-
melodis musikaliska kvaliteter eller att sia om
de olika melodiernas anvindbarhet, gdngbarhet
och slitstyrka later sig inte goras, men allt det-
ta dr ting som tillsammans avgor om en melodi
kan anviindas som koral. Framtiden far utvisa
om négon eller nigra av dessa 17 psalmer med
koraler fyller angivna krav och vi har bara att
var och en pa sin ort dra vart strd till stacken
d.v.s. att prova dessa melodier. Det skulle dar-
for vara ytterst onskvirt att till hjilp fa ett litet
melodihiifte eller 16sa blad med samtliga verser
i stil med vad som gjorts med forslaget till ny
miissmusik. SKDB har hir presenterat tre sar-
tryck av hogméissans ordinarium i smakfullt ut-
forande nimligen Allmiinna serien, Fasteserien
och Hogtidsserien (1:— kr/st.). Tack vare dessa
dubbelblad ir det nu mojligt att lita en storre
menighet prova detta nya miissmusikforslag.
Utan tvekan har de bada forsta delarna av
Koralmusik viil forberett inférandet och anviin-
dandet av “Tilligg till Den svenska koralbo-
ken”. Att nu Koralmusik III (SKDB; kr. 20:)
som innehiller ett stort antal alternatimsatser
till “tilliggets” melodiformer utkommit och re-
dan flitigt kommit till anvindning betyder for-
visso mycket for aterinforandet av dessa restau-
rerade koralmelodier i forsamlingarna. Besiitt-
ningama och svirighetsgraderna ir mycket va-
rierande och sirskilt intressanta ir kanske de
s.k. genomkomponerade koralerna (37, 63 och
587), d.v.s. koraler som till varje vers fatt en
sats. Den organist som skall spela Valdemar
Soderholms satser till Sv.ps. 63 maste dock va-

ra tekniskt ganska driven. Albert Sisgren

NY ORGELMUSIK

Fyra nytillskott till den svenska orgelmusik-
litteraturen, alla frin SKDB skall hir behand-

.
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las da dessa iir de enda som kommit tidskriften
tillhanda. P4 kompositionerna finner man ton-
sittarnamnen Ingvar Knutsén, Erland von Koch,
Stig Gustav Schénberg och Valdemar Soder-
holm. Av dessa ar Ingvar Knutsén sikerligen
for de flesta den minst kiinde. I hans Preludi-
um, Pastoral och Fuga (kr. 5:25) kan man spa-
ra stildrag av Liromistaren Lars-Erik Larsson,
vilket sannerligen inte #r det siamsta. De tre
satserna som kinnetecknas av en mild tolvtons-
klang och melodik kan utféras manualiter och
ir mycket overkomliga. Erland von Koch skrev
till invigningen av Omo kyrkas nya orgel 1962
ett “Preludio solenne” vilket nu finns tillging-
ligt for alla organister (kr. 5:25). Man kan gissa
att detta stycke kommer att bli mycket spelat
pa grund av sin musikantiska och lattillging-
liga (i ordets kvalitativt bista mening) och inte
minst som vigselmusik kan stycket rekommen-
deras. Stycket iir spelbart fér en manual och
pedal men det ir en avgjord vinst med tva ma-
nualer for att slippa for mycket omregistre-
ringar. Om det ér ovanligt att finna Erland von
Kochs namn i samband med orgelmusik, ir det
s4 mycket mer vanligt med orgelkompositioner
signerade Valdemar Soderholm och Stig Gustav
Schonberg. I "Fyra legender” (kr. 5:24) ankny-
ter Soderholm med namnet till romantiken, men
inte bara i detta. Trots den séderholmska kirv-
heten och tolvtonsingredienserna i dessa fina
stycken kan man spara ett karaktirssamband
med romantiska forebilder. I Schonbergs “Tio
smi preludier” (kr. 26:— 1) ir det musikan-
ten Schonberg som trider fram siddan vi tidi-
gare mott honom i framférallt Festmusik och
Duo per Organo. Dessa hogst fortriffliga sma
manualiterstycken rekommenderas varmt. De ir
roliga att spela och roliga att lyssna pa.

Albert Sjogren

VADSTENA KLOSTER SOM KUL-
TURCENTRUM

Det iir uppenbart, att Birgittas kloster i Vad-
stena spelat en utomordentlig roll som centrum
for kult och fromhetsliv i den senare medelti-
dens kyrka. Dirom finnas méngfaldiga vittnes-
bord. Det dr ocksa alldeles klart, att sambandet
mellan kult och konst varit mycket intimt -
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inte bara i Vadstena utan i hela medeltidens
kyrka. Dock kan man tack vare de bevarade
monumentens viltaliga vittnesbord studera det-
ta forhillande bittre i Vadstena @n pa de flesta
ovriga platser. Ett alldeles 6vertygande vittnes-
bord om den saken har professor Andreas Lind-
blom framlagt i sin fornimliga avhandling
”Kult och konst i Vadstena kloster.”

Andreas Lindblom har i femtio ars tid dignat
sig &t Vadstena kloster, at bevarandet och vér-
dandet av dess konstskatter samt at utforskan-
det av klostrets och klosterkyrkans konstniirliga
och kultiska historia. De resultat, som han nu
sammanfattat i sin utomordentliga studie, ir
minst sagt imponerande. Han forenar med en
utomordentlig sakkunskap formigan att pi ett
riktigt siatt leva sig in i och skildra den inre
miljo, sjilva det fromhetsliv, ur vilket de tal-
rika konstskatter viixte fram, som Lindblom
bittre #n nigon annan minniska kinner tll.
Nir man liser ”Kult och konst i Vadstena klos-
ter”, glommer man tidens och rummets grinser
och kinner sig forsatt in i den kulturepok, som
forfattaren behandlar.

Lindblom skildrar klostrets arkitektur och
historia, presenterar prebendena och de skilda
altarstiftelserna samt enskilda vigda bilder. P3
ett sitt, som jimte honom endast Johnny Roos-
val behirskat, levandegoér Lindblom de olika
konstnirer, vars verk aterfinnas inom klostret.
Vi moter mistarna, forsedda med sadana ta-
lande pseudonymer som “Kapitelsalsmistaren”,
”Birgittinermistaren”, “Portrittmiistaren”,
“Frater Severus” etc. Och de enskilda konstver-
ken far ett sddant liv och en sddan nirhet, att
man upplever deras budskap si intensivt
och si aktuellt som en predikan och en guds-
tjanst. Man fir ocksi under forfattarens sak-
kunniga ledning félja med pi den spinnande,
stundom dystra vandringen genom den svenska
medeltidens host, vandaliseringens olika skeden
och fram till férnyelsens tider. Han pekar hir
pa den betydelsefulla hostdag 1916, di Nathan
Séderblom anordnade den hogtidliga aftonan-
dakt ”i Birgittaminnets tecken”, som kan be-
tecknas som en vindpunkt bide betriffande
konsten och kulten i Vadstena kloster. Lind-
blom har si ritt i sitt konstaterande, varmed

boken slutar: "Det ir ingen Overdrift, om man
konstaterar att kult och konst i Birgittas kyrka
sedan den tiden ateruppstatt”. Ar 1920 bildades
savil Societas Sanctae Birgittae som Birgitta-
stiftelsen — badadera pd Nathan Séderbloms
tillskyndan. Dessa bida sammanslutningar vir-
dar var fér sig just kulten och konsten i Vad-
stena kloster.

Ingen har sisom Andreas Lindblom kunnat
skildra konstverk och konstnirer i och kring
Vadstena kloster. Han har ocksi pi ett dverty-
gande sitt kunnat inplacera de bevarade konst-
verken i deras kultiska sammanhang — hinfora
dem till prebenden, altare o.s.v. Skulle i fram-
tiden ytterligare nagot litet kunna liggas till de
forskningsresultat, som Lindblom presenterat,
si torde detta falla inom det rent liturgihisto-
riska omridet. Genom studium av liturgiska
texter och pa annat sitt dokumenterade strém-
ningar inom fromhetslivet under den utgéende
medeltiden kan man nog fa fram ytterligare de-
taljer och finna ytterligare bidrag till belysan-
det av vissa av bildernas kultiska funktion. Jag
vill hidr bara peka pad Helgalekamenskulten.
Lindblom har vid flera tillfillen anledning att
snudda vid denna men har kanske inte insett
de kultiska sammanhangens hela rickvidd i
detta stycke. Nir han (s. 183) skriver, att mot
medeltidens slut tvé huvudmotiv utbildas for att
konstnirligt forhiirliga Helga Lekamen, nimligen
Gregorii miissa och Frilsaren stiende i sin grav,
omgiven av de fyra kyrkofiderna, si dr detta
bide for litet och for mycket sagt. Bida dessa
motiv dr yttringar av en och samma kult, varia-
tioner pa ett och samma tema, men vergings-
formerna ir si fina, att man inte hir kan tala
om tva olika motiv. Vidare forhaller det sig si,
att nimnda tema (Helgalekamenskulten) har
atskilligt flera variationer. Hur dessa strilar
samman, kan man studera pa ett mycket in-
struktivt sitt just i Vadstena.

Andreas Lindblom har med sitt utsokta ar-
bete om Vadstena kloster som kultiskt och
konstniirligt centrum givit ett bidrag till svensk
kyrkohistoria, liturgihistoria och kulturhistoria,
som dokumenterar forfattaren i samma mén
som konsthistoriker och teolog.

Bengt Ingmar Kilstrom



Andreas Lindblom, Kult och konst i Vadstena
kloster. Kungl. Vitterhetsakademiens etc. hand-
lingar 1965. Pris hift. 45 kr.

PSALM OCH KORAL I HOGMASSAN

Sedan forsta upplagan av Goransson-Sten-
berg: "Psalm och koral” en tid varit utgdngen
ur handeln, har samma férfattarkombination
kommit ut med en ny, visentligt omarbetad
psalmvalslista. Kapitlet "Psalmen i den svenska
hogmissan” ger en kortfattad historisk tillbaka-
blick men framforallt vill vi framhalla kapitlet
”Allmiinna principer for psalmvalet”, virt att
studeras av varje prist och kyrkomusiker. Ett
psalmval dr ju i lika grad ett val av psalmme-
lodi (koral) som ett val av psalmtext. I den
principiella diskussionen framhéller forf. omsk-
viirdheten av att si konsekvent som mojligt ge
psalmvalet de temporekaraktir. I tillimpningen
fringir de nigon ging denna goda ambition;
varfor inte pd Annandag Jul ha med 506:7, 8,
t.ex. som predikstolspsalm for att knyta sam-
man Juldagens och Annandagens firningsimnen.
I stillet foreslis 56:5, 6! Feltryck, manne?

Psalmsangen i gudstjinsten framhiiver ming-
falden och omviixlingen. A andra sidan maste
hogmiissans enhet, diir evangeliet iir kiima och
riktpunkt, komma till sin riitt. Vissa aterkom-
mande psalmer kan — och bér i synnerhet un-
der hogtidernas efterfirning — tjinstgéra som
sammanhallande och karakteriserande ledmotiv,
dd de upprepas flera séndagar i foljd. I detta
vill man giirna instimma.

For att introducera en obekant eller mindre
kiind koral ir alternatim-praxis en utmiirkt pe-
dagogisk mojlighet. I en del fall finns ocksa
hiinvisningar till limpliga alternatimsatser. Sjilv-
fallet kan det inte bli tal om nigon fullstindig
forteckning. Man konstaterar dock att samtliga
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hiinvisningar ensidigt sker till SKDB-utgavor!

Man bor kriiva — vid urvalet av psalmer och
koraler — att dessa i stil och innehall korre-
sponderar med ovrigt stoff i hogmissan. For-
fattarna papekar den forebildliga position,
som reformationens kyrkovisa sjilvklart intar.
De citerar med gillande Auléns uttalande, dir
han placerar denna kyrkovisa som “ett virdigt
sidostycke till den gregorianska sangen”. Man
bor ge forf. ritt i att just kyrkovisan, som ge-
nom “Tilligg till Den svenska koralboken” pa
ett nytt sitt blivit forsamlingens egendom, kan
komma kyrkan till tjinst pd ett nytt sitt i dess
evangeliserande striivanden — med hégmiissan
som samlingspunkt.

I nagra fall ges viirdefulla upplysningar om,
hur man i vissa fall kan anviinda annan koral
ur koralboken in den som finns angiven till en
aktuell psalm, t.ex. att 4 sond. i Advent an-
vinda den gamla adventsmelodien 58 till psalm
242 eller att 3 sond. e. Trett. till gradualpsal-
men 425 i stillet bruka mel. 279 for att diirmed
undvika sommarpsalmens melodi.

Om samverkan mellan tjinsteforrittande
prist och kyrkomusiker sigs manga kloka och
— synes det oss — sjilvklara ord. Men av allt
att doma finns det anledning att upprepa énske-
malet. Ingen priist och kyrkomusiker bor pa
grund av oforetagsamhet eller “bristande tid”
berévas glidjen av inbordes tankeutbyte och
planering infor den gemensamma tjinsten. Ett
sddant samarbete biir alltid rik frukt, guds-
tjdnstforsamlingen till fromma.

Albert Sjogren
Sten-Erik Wihlborg

Psalm och koral i hogmdssan

Psalmvalslista av H. Goransson och R. Sten-
berg

Andra omarbetade upplagan. DIAK. 12 kr.
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Arthur Adell, Knut Peters

DET SVENSKA ANTIFONALET

I Antifonale till veckans tideboner.
Hift. 26: —
Inb. 32: —
II Antifonale till kyrkoarets tideboner.

Advent, jul, nyar, trettondedag jul, septuagesima, fastan, pask, Kristi Him-
melsfirdsdag, pingst, heliga trefaldighet samt helgdagar och minnesdagar och
tidegdrder vid sirskilda tillfillen: apostladag, martyrdag, kyrkmissa och de
dodas minne.

Inb. 50: —
GLEERUPS

Henric Schartan Arthur Adell

HITTILLS GREGORIANIK
OTRYCKT A De bundna formerna
PRE DIKNING AR En handledning med musikbilaga
OCH TAL II

Jamte en Gversikt dver tidigare tryckta
predikningar och tal.

Pris inkl. musikbilaga 28: —

Utgava av predikoutkast av Henric
Schartau ur hans skrifter. Del II
omfattar Fastlagssondagen 1790—
Annandag pingst 1790. Utgiven av
Knut Johnson och Nils Wikman.

Hift. 32: —, inb. 38: —

GLEERUPS GLEERUPS




Ny omarbetad upplaga

MIS SALE

FOR SVENSKA KYRKAN

Innehdllande ordningen vid
den offentliga gudstjdnsten
jdmte kyrkodrets evangelier

och epistlar

Av denna kénda och uppskattade altarbok foreligger nu en tredje upplaga.
I denna har en del dndringar vidtagits gentemot tidigare upplagor. Sélunda har
alla notpartier gjorts om, varvid forsamlingens respektive kyrkokorens partier
medtagits, vilket innebdr uppfyllande av ett ofta uttalat dnskemal.

Vidare upprepas melodier i en del fall, dér tidigare hanvisning skett mellan olika
ritualer.

Pris 1 svart eller rott skinnband 135: —

GLEERUPS
BIBELHANDBOK
Bibliska huvudord och begrepp forklarade
av E. Thestrup Pedersen
Med forord av professor Per Erik Persson Inb. 23: 50

”ett latthanterligt men ytterst effektivt hjdlpmedel, ndr det giller att trdnga in
i Bibelns tankevirld ... de olika artiklarna . .. fogar sig samman till en helhets-
beskrivning av den bibliska &skaddningen, en beskrivning som préglas av en

omisskdnnlig systematisk kraft. Edvin Larsson i Svensk pastoraltidskrif

”bor snarast anskaffas till varje forsamlingshemsbibliotek. For pristen, lararen och
folkbildaren &r den oumbérlig. Den enskilde bibellisaren kommer snart att finna
hur denna bok berikar den egna bibelldsningen.” Rjdén m

GLEERUPS
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